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CATALOGUE OF 

B44 Victor Special 
ISSUED BY 

B.S.A. MOTOR CYCLES LTD~ 
Service Department, Armoury Road, 

Birmingham 11 

TELEPHONE BIRMINGHAM VICTORIA 2381 

TELEGRAMS "SELMOTO " BIRMINGHAM 

B.S.A. MOTOR CYCLES LTD. 

Registered Offices and Works : ARMOURY ROAD, BIRMINGHAM 11 

Telepltones: BIRMINGHAM VICTORIA 23BI Teterrams and Cables: • SELMOTO BIRMINGHAM •· 

Contract... to Her MaJ••tl''• Gowernment, the War Offlco, the Admiralty, the Poat Office, the Colonlal and Forel1n Gowernment1 

oc,..5 llJ.67 1,5.A. PRESS 



SUFFIX NUMBER TO BE USED TO IDENTIFY VARYING FINISHES. 

CHIFFRES DE SUFFIXE A EMPLOYER POUR IDENTIFIER LES PRESENTATIONS VARIEES. 
NACHZAHLEN ZU BENUTZEN UM DIE VERSCHIEDENEN AUSFURONGEN ZU BEZEICHNEN. 
CIFRAS ADICONALES QUE SE EMPLEA PARA IDENTIFICAR LOS ACABADOS VARIOS. 

When ordering components with varying finishes, please state finish required by adding the APPROPRIATE NUMBER TO PART NUMBER, 

En commai:idant des pieces avec presentations differentes veuillez indiquer la przsentation requise en ajoutant les chiffres appropries au 

numero de CATALOGUE DE LA PIECE. 

Bei Bestellungen von Teilen mit verschiedenen AusfuhrnUgen bitte die ErwUnschte Ausfuhrung mit Angabe der entsprechenden Nachzahl 

nach dem TEILNUMMER DEZIECHNEN. 

Al pedir piezas con acabados differentes sirvase indicar cl acabado requirdo mediante la cifra reltttiva escrita despucs del NUMERO DE 
CATALOG0 DE LA PIEZA. 

EXAMPLE. Front Mudguards, Chrome 40- 6571/003. 

EXEMPLE. Garde-boue avant, Chrome 40-6571/003. 

BEISPIEL. Vorderradschutzblech, Chromfeldern 40- 6571/003. 

EJEMPLO. Guurdabarro deluntera, Cromndo 40- 6571/003. 

/007 BLACK /003 CHROME 

/007 NOIR /003 CHROME 

/007 SCHWARZ /003 CHR0MFELDERN 

/007 NEGRO /003 CROMAOO 

PRICF.S: No price codes are quoted in this list. For prices, please refer to the Muster Priced List. 

PRIX: II n'ya pas de codes de prix dans cctte list, Pour les prix, nous vous prions de vous reporter a la lisle de prh. coumn te, 

PRISE: In dieser Lisle ist Kein Preis-Kode nngegeben, Preise Ktinncn nus der Haupt-Preislistc cntnommen werden. 

PRECIOS: Cifrus de precio non cotb:udas en estn listu. Pnrn precios vense por fovor lu liste de prccios mnctrn. 
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CARBURETIERS, CARBURATEURS, VERGASER, CARBURADORS 

AMAL LTD., HOLDFORD ROAD, WITTON, BIRMINGHAM 6. 

CHAINS, CHAl.NE, • KETIE, CADENA 

REYNOLDS CHAINS LTD., WYTHENSHAWE, MANCHESTER. 

ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSR0STUNG, EQUIPO ELECTRICO 

J . LUCAS LTD., GREAT HAMPTON STREET, BIRMINGHAM 18. 

SPEEDOMETERS, COMPTEUR DE VITESSES, TACHOMETER, VELOCIMETROS 

SMITH'S MOTOR ACCESSORIES LTD., CRICKLEWOOD WORKS, LONDON N.W.2. 

TYRES, PNEAUS, LUFI'REIFEN, NEUMATICOS 

DUNLOP RUBBER CO. LTD., FORT DUNLOP, BIRMINGHAM 24. 

SPARKING PLUGS, BOUGIES, ZUNDKERZE, BUJIAS 

CHAMPION SPARKING PLUG CO. LTD., FELTHAM, MIDDLESEX. 

SHOCK ABSORBERS, AMORTISSEUR, STOSSD.AMPFER, AMORTIGUADOR 

GIRLING LTD., BIRMINGHAM - ROAD, WEST BROMWICH. 
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ASSEMBLIES COMPLETE, ENSEMBLE COMPLET, TIELE-MONTAGE KOMPLETT, ASEMBLI COMPLETO 

Spares Number 
Numero de pi= 
Ersatzteil-Nummer 
Numero de repuesto Description 

41-731 Engine complete 

41-506 Crankcase complete 

41- 546 Flywheel and Connecting Rod complete 

40-3235 Clutch complete 

41-801 Oil Pump complete 

40-4159 Frame complete 

41- 5153 Front Fork complete 

40-5549 Front Wheel complete 

41-6009 Rear Wheel complete 

29- 5962 Front Hub complete 

41-6022 Rear Hub complete 

Designation 

Moteur complet 

Carter de vilebrequin complet 

Volant et bielle complet 

Embrayage complet 

Pompe i\ huile complet 

Cadre complet 

Fourche avant complet 

Roue avant complet 

Roue arri~rc complet 

Moyeu de roue avant complet 

Moyeu de roue nrri~rc complet 

Beschreibung Descripci6n 

Motor komplett Motor completo 

Kurbelgehiiuse komplett Caja de cigilei\al completo 

Schwingmassc und Pleuelstange kompl~tt Volante y varilla acoplamiento completo 

Kupplung komplett Embrague completo 

Otpumpc komplett Bomba de aceite completo 

Rahmen komplett Cuadro completo 

Vordergabel komplett Horquilla delantera completo 

Vorderrnd komplett Rueda delantera completo 

Hinterrnd komplett Rueda trnsera completo 

Vorderradnabc komplett Cuebo de ruedn delantera completo 

Hinterradnabe komplett Cuebo de ruedn trascra completo 
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PISTON CHART, TABLEAU DES PISTONS, KOLBENTABELLE, GRAFICO DE EMBOLAS 

Compression Ratio PISTON COMPLETE COMPRESSION RINGS PISTON RING (BOTTOM) 
Taux de compression PISTON COMPLF.T SEGMENT DE COMPRESSION SEGMENT (INFERIOR) 
Komprcssion KOLDEN KOMPLETT KOMPRESSIONS-RING KOLBENRING fUNTF.R) 
Comprcsion EMROLA COMPLETO ANILLO DE COMPRESION SEGMENTO (INFERIOR) 

Standard Standard I Standard 
Montante + .010· + .020· Montante + .mo· + .020· Montante + .010· -+ .020· 

41-0090 41-0088 41-0089 

9.0 41-0691 41-692 41-693 
Taper 

41-0092 
Taper 

41-0104 
Taper 

41-0093 41-0098 41-0102 41-0099 
-

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

Spares No. Makers No. Main Jet Pilot Jet Throttle Slide Needle Jet Needle Position 
No. depi~ No. du fabricant Gicleur principal Giclcur de ralcnti Boisseau des gaz Gicleur d'aigulle Position d'aigulle 
Ersatzteil-Nr. Hersteller-Nr. Hauptdlise Leerlaufdiise Gassscheiber Nadeldiise Nadelstellung 
No. de repuesto No. fabricante Surtidor principal Surtidor piloto Corredera de aceleraci6n Surtidor de aguj1. Posici6n de aguja 

19-2390 R930/I 
I 

220 2S 
I 

3 I .107 I 2 
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Cylinder Head 

Cylinder and Crankshaft 

Crankcase 

Oil Pump 

Gear Cluster 

Gearchange Mechanism 

Footslart and Footchange 

Clutch 

Frame 

Swinging Arm_ 

Engine Shield 

Oil Tank 
Air Cleaner 

Front Fork 

Front Wheel 

Rear Wheel 

Mudguards 

Seal 
Tank 
l·fondlebar 

Electrical Equipment 

, Tools 

Carburetter 

INDEX, GRUPPEVERZEICHNIS, INDICE 

Culasse 

Cylindre et vilebrequin 

Carter de vilebrequin 

Pompe a .huile 

Jeu d'engrenages 

Mecanisme de changement 
de vitesses. 

Kickstart et selecteur au pied 

Embrayage 

Cadre 

• Bras oscillant 

Plaque d'appui pour motor 

Reservoir d'huile 
Filtre il air 

Fourche avant 

Roue avant 

Roue arricrc 

Garde-bouc 

Selic 
Reservoir d'cssencc 
Guidon 

Equipcmcnt clectriquc 

Outils 

Carburntcur 

Zylinderkopf 

Zylinder und Kurbelwelle 

K urbelgehause 

Olpumpe 

Zahnradsatz 

Schaltung 

Kickstarl und Fussschaltung 

Kupplung 

Rahmen 

Schwingarm 

Motorabstiitzblech 

Ollank 
Luft filter 

Vordergabel 

Vorderrad 

Hintcrrml 

Schutzblech 

Snttel 
Bcnzintank 
Lenker 

F.lcktr. AusrUstung 

Wcrkzeuge 

Vcrgascr 
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Culata 

Cilindro y cigiieiial 

Caja de cigiieiial 

Bomba de aceite 

J uego de engranajes 

Cambio 

Arrancudor y cumbio de pies 

Embrague 

Cuadro 

Horquilla oscillante 

Placa de apoyo del motor 

Dep6sito de aceite 
Filtro de aspcrncion 

Horquilla delantcrn 

Ruedn delantera 

Rueda trnsern 

Guardabarros 

Sillin 
Dcposito de combustihlc 
Manillar 

Equipo ck-ctricu 

Hcrrnmicntos 

C'arhunlll\\t 

Page 
Seite 
Pagina 

8-9 

10- 11 

12 -13 

14-1S 

16 -17 

18-19 

20 - 23 

24- 2S 

26- 27 

28- 29 
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34-35 

36- 37 

38-41 
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46- 47 
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Plate 1 
CYLINDER HEAD, CULASSE, ZYLINDERKOPF, CULATA 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripci6n 

00-3163 Decoke Gasket Set Pochette de joints Dichtungen Satz Juego de empaquetaduras 
00-3304 Full Gasket Set Pochette de joints Dichtungen Satz Juego de empaquetaduras 

I. 40-0207 Gasket Joint Dichtung Empaquetaduras 
2. 40-0415 Rocker Box Boitier des culbuteurs Kipphebelkasten Carter de los brazes oscilantes 
3. 40-0182 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
4. 41-0031 Inspection Cap Chapeau inspection lnspcktionskappc Capuchon insix'CCi6n 
5. 40-0417 Exhaust Valve Lifter Levier pour soupapc d'cchappcment Hebel rnr Auslassventil Pa lanca por v;\lvula de escape 
6. 40-0418 "0" Ring Bague "O" "0° 0 Ring Anillo ••o •• 
7. 41-0176 Lever Levier Hebel Palanca 
8. 02-0443 Nut Ecrou Mutter Tm:rca 
9. 02-0525 Washer Rondelle Scheibe Arandela 

10. 15-5155 Washer Rondelle Scheibe Arandelu 
11. 24-6040 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
12. 02-0923 Washer Rondelle Scheibe Arandelu 
13. 40-0209 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
14. 02-0525 Washer Rondelle Scheibe Arandelu 
15. 40-0056 Gasket Joint Dichtung Empaquetadurn 
16. 40-0208 Cover Couvercle Schutzkappc Tapa 
17. 41-0633 Exhaust Valve Guide Guide de soupap.: Ventilfiihrung Guin de valvula 
18. 40--0295 Screw Vis : .' Schraube Tornillo 
19. 41-0023 Exhaust Valve Soupupc d'cchappcment Auslassvcntil Valvula de escape 
20. 41-0635 Cylinder Head Culassc Zylinderkopf Culnta 
21. 40-0129 Stud (long) Goujon (tongue) Stchbolzcn (lang) Espurago (lnrgo) 
22. 40--0131 Stud (short) "Goujon (court) Stehbolzen (kurz) E<.parago (corto) 
23. 40--0127 Stud (medium) Goujon (moycn) Stehbolzen (mittel) Espnrago (medio) 
24. 66- 3074 Dowel Goujon Passtift rasndor 
25. 40-0124 Stud Goujon Stchbolzen Espnrago 
26. 41-0024 Inlet Valve Soupapc d'admission Einlassvcntil V,\lvulu de mlmish\11 
27, 65- 1417 Gasket Joint Dichtung Empaqm:tndura 
28. 41-0026 Spring Cup Siege de rcssort Hi.Ilse 

~
opn 

29. 41-0632 Inlet Valve Guide Guide de soupapc Ventilfilhrung .uin de v,ilvula 
30. <,5 .. 2494 Outer Valve SJ)ring Ressort cxtcrieur Auhcrc Feder Rcsorte exterior 
JI, 65- 2495 Inner Valve SJ)ring Ressort intcricur I nncrc Feder lksortc interior 
32. 40-0171 Collar Uugue d'arr(!t Stellring Anillo movil 11prisim1mlo 
33. 40-0167 Collet Collet Keil RefuerLo del cilinclro 
34. 47-0026 Stud Cleft-hand) Gmuon (gauche) Stehholzen (links) E.~(l:m1go (iLquier,ll,) 
35. 42-447(1 Nut 1:crou Mutter T uerc.i 
36. 47-0048 Stud (right-hand) Gmtion (droite) Stehholzen (rcchts l l'sp;m1go lder\."Chll) 
37. 65- 1418 Tufnol Wusher Ronllellc Schcil-i\! Aramlel.t 
38. 41- 06<>4 <iuskct Joint Dichtung Empaquetu,lurn 
39. 41- 0<,63 Spacer Entn:toisc DistunzbUehse Espaci,lllor 
40. 41·•2722 Exhaust l'ipc Tuyau ll'~hap1,cment Auspuffmhr T11h1, lie esc.ipc 

,, 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

2 
2 

2 
2 
7 
7 

·' 2 
2 
2 ., 

2 

., 
2 ., 
4 

2 
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Plate 2 

I. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
II. 
12. 
13. 
14. 

•15. 
•16. 
•11. 
•11. 

19. 
20. 
21. 
22'. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
3.1. 
34. 
35. 
36. 
.17. 
JH. 
39. 
40. 
41. 
-12. 
41. ..... 

CYLINDER AND CRANKSHAFI', CYLINDRE ET VILEBREQUIN, 
ZYLINDER UND KURBELWELLE, CILINDRO Y CIG0ENAL 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de rcpucsto 

40-0157 
40-0159 
40-0162 
41-0677 
40-0156 
40-0294 
19-7621 
19-7634 
66-0102 
40-0164 
40-0148 
40-0158 
40-0292 
40-0296 
41-0090 
41-0092 
41-0098 
4'1-0691 
66-0954 
41-0551 
41-0554 
41-0564 
40--0043 
41 -0557 
41-0588 
41 -0586 
41--0101 
66-0492 
41-0579 
41-0684 
4l -063K 
<,H 0155 
40 0158 
I.S-0152 
41 0639 
24-51<,0 
1,, (l012 
41 II044 
41 O.S40 
41 -0531) 

41 0549 
40 O.S72 
2<, OMO 
·11 ··0110 
41 1154(1 

Description 

Washer 
Washer 
Nut 
Oil Feed Pipe 
Spring Washer 
Rocker Spindle 
Suppressor 
Sparking Plug 
Sparking Plug Washer 
Nut 
••o•• Ring 
Washer 
Inlet Rocker 
Exhaust Rocker 
Piston Ring 
Piston Ring 
Piston Ring 
Piston complete 
Circlip 
Peg 
Flywheel '-"Omplete (right-hand) 
Shaft (right-hand) 
Plug 
Flywheel '-'Umplete (lert-hand) 
Cmnkpln Nut 
Crankpin 
Guli8',.'<ln Pin 
Hush 
Sh11ft Clert-hunll) 
Cylinder 
Gasket 
Alljuster Screw 
Wu11her 
Nut 
Washer 
Nut 
Washer 
Stud 
Stud 
<iusl.ct 
Ccmn"-ctins ltu,I 
Roller C111t,• 
Huller 
Hush 

.• , 0~411 

Hvwlll.-cl ;1ml c:111111ccti1111 lt,lll 
·As!ll!m hi\•. 

<"111111"-ctin1i ltu,I aml C'rnnl.11i11 
A'i"il.'mhly. 

•sw 11aµ,· h . 

Designa1ion 

Rondelle 
Rondelle 
Ecrou . 
Tuyauterie d'alimentation d 'huile 
Rondelle frein 
Arbre 
Dispositif untiparusite 
Bougie d'allumase 
Rondclle 
Ecrou 
Bague 0 0° 
Rondelle 
Culbuteur-admissiun 
Culbuteur-cclmppement 
Segment 
Segment 
Segment 
Piston complct 
Arn:toir 
Ergot 
Vohmt complct hlmitc) 
Arbre (droitc) 
Houchon 
Volant complct (gauche) 
Ecrou • 
Mancton de vilcbrequin 
Axe de piston 
Douillc 
Arbre (gauche) 
Cylindrc 
Joint 
Vis de rcslngc 
l~ondcllc 
Ecn,u 
~ondcllc 
h:ruu 
Rundclle 
Cioujon 
Ooujon 
Joint 
Hiellc 
Cugc a mulem1 
ltolcnu 
lluuille 
\'ulnnt cl t,icllc cum11lct 

Uidlc ct nuuwtun ,1,• \'ilchl\'\luin 
,·um11lct. 

•vuy,•, lli'lll' c,. 

Bcschreibung 

Scheibe 
Scheibe 
Mutter 
Olzufuhrleitung 
Sichcrung 
Welle 
Wellensauge 
Ziindkcrzc 
Scheibe 
Mutter 
0 0° Ring 
Scheibe 
Einlasskipphcbel 
Auslasskipphebel 
Verdichtung.,;ring 
Verdichtungsring 
Verdichtung.,;ring 
Kolben komplett 
Sprcngring 
Stirt 
Schwungmussc (~-chts) 
Welle (rechts) 
Stopfcn 
Schwungmussc (links) 
Mutter 
Kurbclzapfen 
Kolbenholzcn 
Dllchsc 
Welle Clinks) 
Zylinder 
Dichtung 
Einstcllschruubc 
Scheibe 
Mutter 
Scheibe 
Mutter 
Scheibe 
Stchl'll1l1c11 
Stehl'll1l;,cn 
nichtunll 
rleuclstansc 
R,,llcrgehilusc 
Rolle 
IUh:hsc 
Schwungmas.w unJ Plc11clst11ngc 

i..,,m11lctt. 
Plcuel-.t.m1w un,I 1-. 11rbcl1u11rcn 

kum11lett . 

•skhe S\•ite c,. 
. - ---- -----··--·· --·-·----· ---- ~---- ---- -·- - - ·- -- --- -

II 

Dcscripcion 

Ar.mdela 
Arandela 
Tucrca 
Tubo de alimentacion de aceite 
Freno 
Arbol 
Suprcsor 
Bujia 
Arandeln 
Tuerca 
Anillo "ff' 
Anmdeln 
Bmzo oscilant"-s admision 
Rr.izo oscilantcs escape 
Scgmento 
Scgmcnto 
Scgnw,.nto 
Emboln complcto 
Freno 
Espamgu 
Volante (dc~-cho) 
Arbol (dcrccho) 
T11p6n 
Volante (izquierdo) 
Tucrcn 
Codo del cigUeool 
Rullln de emholo 
Cnsquillu 
Arbo! (izquii:rdu) 
C'ilindro 
Empaquctudura 
T,lmillo de ajustc 
Ar11ndcl11 
Tucrcn 
Amndclu 
Tu,•rca 
Anmdcl11 
b1pamg,, 
F.s('Urng,, 
l:m~,1uct11Jum 
\'1mll11 ,le uc,,plamientu 
Asicntl\ ('Uru roJillo 
R,'11.lillu 
C'us,,um,, 
v,,1.mtc y ,·nrilla Jc i''-"'111.unicnt,, 

,'\1m11lctu. 
\111ri1111 Jc ll'-"'fllmnientu y ""'"'' ,tel 

,'\1m1,Jetu cisUe1'111I. 

•vi,le 11;1,tina h. 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

2 
4 
2 

2 
2 

2 
2 
2 

2 

2 
:? 
4 
4 
2 
2 
:? 
4 
:? 

:?4 
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Plate 3 
CRANKCASE~ CARTER DE Vn.EBREQUIN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CIGOENAL 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repu~to Description Designation Bcschreibung Descripci6n 

I . 40--0375 Oil Pipe Conduit ou canalisation d'huile Schmierleitung Conecci6n de engrase 
2. 66-7518 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
3. 68-383 Chain Oiler Tube a graissc Oler Tubo de grasa 
4. 40--0241 Gasket Joint Dichtung Empaquetadurn 
5. 40--0240 Cover Plate Plaque couvercle Abdeckplotte Topa del cojinete 
6. 40--0246 Screw Vis Schroube Tornillo 
7. 40-0243 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de accite 
8. 41--0673 Key Clavette Keil Choveto ,. 40--0705 Grommet Rondelle capuchon TUiie Manguera 

10. 29-2054 Wosher Rondelle Scheibe Arandela 
11. 29-2053 Nut Ecrou Mutter Tuerco 
12. 40--0414 Self-Locking Nut Ecrou de blocage Gegenmutter Tuerca de fljaci6n 
13. 19-1253 Stator Stator Stator Estotor 
14. 19-8019 Rotor Rotor Rotor Rotor 
15. 41--0631 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 
16. 41--0615 Engine Sprocket (28T) Pignon moteur (D-28) Motor Ritzel (Z-28) Pii'l6n de motor (D-28) 
17. 40-0325 Distance Piece (.324-.327 in.) Entrctoisc (8.232-8.308 mm.) Distanzrohr (8.232-8.308 mm.) Distoncindor (8.232-8.308 mm.) 
17. 40-0326 Distance Piece (.309-.312 in.) Entretoisc (7.860-7.937 mm.) Distonzrohr (7.860-7.937 mm.) Distonciodor (7.860-7.937 mm.) 
17. 40-0327 Distance Piece (.294-.297 in.) Entretoisc (7.464-7.540 mm.) Distanzrohr (7.464-7.S40 mm.) Dista~iodor (7.464-7.S40 mm.) 
18. 40-0025 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de accite 
19. 41--0674 Grommet Rondelle copuchon TUiie Monguera 
20. 41-0506 Crankcase complete Curter de vilebrequin complet Kurbclgehiiuse komplett Caju de eigUei'lol eompletu 
21. 24-0732 Dearing (right-hand) Ruulement (droite) Luger (rechts) Rolumiento (deR.-cho) 
22. 41--0668 Tappet Poussoir Stossel Rotudor de v1\lvuln 
23. 41-0592 Push Rod Tige de culbutcur Stunge Vurilln de empl\ic 
24. 41-0S9S Cumshart Arbrc de comes Nockenwellc Arbol de tc,•11s 
25. 40-0118 Key Clavette Keil Cluwet11 
26. 41- 0S60 Key Cluvette • Keil Ch11\'Ctll 
27, 40-0455 L.oekwusher Rundelle frein Siehenmg Freno 
28. 42- 5864 Nut Eeruu Mutter Tuen:a 
29. 41-0S69 Pinion Pignon Rit.td PiMn 
30, 41- 0567 Oil Pump l>rivc Cumnmnde de pompe :\ huil,· Otpumpen-Antrieh M:md,, de b\1mlx, ,II.I 11\."Citc 
JI. 41- 05<,S Thrust Washer Rondellc <le hut\.'C Orm.:kseheibc Anillo ,tc emruje 
32. 24-0724 lk:uring (left-hund) Roulement (gauche) l.ugcr (links) R,,tnmiento (iz,1uienlo) 
33. 21- 5617 tk,tt Houlon Schruullc fornillo 

I.I 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

6 

3 

3 

as n.-qd. 
115 l\.'q<l. 
ns R.-qd. 

:? 
2 
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Plate 4 
OIL PUMP, POMPE A HUILE, OLPUMPE, BOIVIBA DE ACEITE 

Spares No. Per Set 
No. de piece Parjeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repuesto Description Designation Beschreibung Dcscripci6n Juego de 

1. 15--0645 Bolt Bouton Schraube • - . • Tornillo 
2. 66-7518 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
3. 40-3190 Oil Level Plug Bouchon Zapfen Tnpon 
4. 68-3168 "O" Ring Bogue "O" ·•o" Ring A ni llo "0" 
5. 41-3092 Sprocket (1 TT) Pignon a chnine (D- 17) Ritzel (Z- 17) Pin6n (D-17) 
6. 40-3121 Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 
7. 40-3051 Nut Ecrou 

'Y 
Mutter Tuerca 

8. 02--0923 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
9. 02--0049 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 

to. 40-0020 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 2 
11. 02--0049 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
12. 02--0923 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
13. 40-0019 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 2 
14. 41--0034 Bolt Boulon Schraube Tornillo 3 
15. 02--0923 Washer Rondelle Scheibe Arandcl11 3 
16. 41--0513 Bush Douille Bilchse Casquillo 
17. 02--00S1 Nut Ecrou Mutter Tuerc11 
18. 24--0978 Lockwasher Rondelle frcin Sicherung Freno 
19. 41-0603 Pump Driving Gear Engrenage d'entrainement Antriebsrad Engrnnaje de 11111ndo . 
20. 41-0608 Top Plate Couvercle {su~rieur) Schutzkappc {oben) Tnp11 (superior) 
21. 40-1015 Driving Spindle Arbre Welle Arbol 
22. 41- 0606 Driven Spindle Arbre Welle Arbol 
23. 40-1016 Feed Gear (driven) Engrenage d'nlimentation Zufuhrzahnrad Engr.majc de aliment11ci6n 
24. 41--0714 Thrust Wosher Rondelle de but~ Druckscheibc Anillo de cmpuje 2 
25. 41--0R03 Pump Dody Corps de pompc a huile Olpumpcgchiiusc Cucrpo de lu hombu de uceitc 
26. 41- 070S Stud Goujon Stchbolzcn Esp:m1go 2 
27, 40--0414 Nut Ecrou Mutter Tucrcn :! 
28. 41- 060S Scuvenge Gcur (driven) Engrennge de rctour d'huile Splll:mhnrad Engmm\lc de hurrido 
29. <,7- 1391 Cover Plate Pluque couvcrcle Abd'--ckplnttc Tnp:1 llel cojincte 
30. 41 - 0609 Screw Vis Schmubc Tornillo .. 
31. 02--00S1 Nut Ecrou Mutter Tuerca .. 
32. 41- 0604 Sc11vcnge Gc11r (driver) Engnm11ge de rctour d'huilc Spillmhnrnll Engmm\ic lie harrill,1 
33. 29-0S4I Lockwusher Rondelle frcin Skherung Freno •I 
34. Jfl 0222 Stud Goajon Stchbolzcn Es11amgo 4 
35. 41--0804 Gasket Joint Dh:htung Empaquct:ulum 
36. 41--0620 Scavenge Cover Couvercle rctour d'huile SpUlsehutLk:tppc Tup.1 de hnrricfo 
37. 41 --0624 Scavenge Valve Soupape d9 fCtour d'huilc Splllvcntil V,ilvul.1 Jc harrido 
3H. 41-0706 Dowel Goltjon Pusstift PnsnllClr 2 
39. 67- 1288 Gasket Joint Dichtung Emp;1,1uetu\lum 

41- 801 Oil Pump ~'t>mplete fmnpe u hul\e ~-omplet l)l11umpc komplctt HomN1 de 111.."Citc complcH1 

I~ 



.. , .. . ' 

N
 

~
 

=
 

~
 

Q
 

~
 

0
, 

-
a

, 

,0
 

~
 

~
 

~
. 

N
 

~
 ....... -

-
-
-
-
'
N

 



Plate 5 
GEAR CLUSTER, JEU D'ENGRENAGES, ZAHRADSATZ, JUEGO DE ENGRAL~.JES 

Spares No. 
No.de pi= 
Ersatzteil-Nr. 
No. de rcpucsto Description Designation Bcschreibung Dcscripci6n 

1. 40-3292 Bearing Roulement Lager Rolamiento 
2. 41-3070 Pinion (22T) Pignon (D-22) Ritzel (Z-22) Pii\6n (D-22) 
j_ 41-3069 Pinion (19T) Pignon (D-19) Ritzel (Z-19) Pii\6n (D-19) 
4. 40-0394 Dowel Goujon Passtift Pasador 
5. 41-3054 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Rctcn de accite 
6. 29-3857 Bearing Roulement Luger Rolamicnto 
7. 41-3061 Pinion (22T) Pignon (D- 22) Ritzel (Z- 22) Pii\6n (D-22) 
8. 40-3020 Spacer (.093-.094 in.) Baguc entrctoisc Distanzring Anillo cspaciador 

(2.3622-2.3876 mm.). (2.3622-2.JS76 mm.). (2.3622-2.3876 mm.). 
8. 40-3126 Spacer (.098-.099 in.) Baguc entrctoise Distanzring Anillo cspaciador 

(2.489-2.514 mm.). (2.489-2.514 mm.). (2.489-2.514 mm.). 
8. 40-3127 Spacer (.103-.104 in.) Bague cntretoise Distnnzring Anillo cspaciador 

(2.616-2.641 mm.). (2.C,16-2.641 mm.). (2.616-2.641 mm.). 
9. 41-3064 Pinion (2 IT) Pignon (D-21) Ritzel (Z-21) Pii\6n (D-21) 

10. 40-3019 Spacer (.075-,076 in.) Dague cntrctoise Distanzring Anillo cspaciador 
( 1.905-1.9304 mm.). ( 1.905-1.9304 mm.). ( 1.905-1.9304 mm.). 

10. 40-3119 Spacer (.070-,071 in.) Bague entrctoise Distanzring Anillo cspaciador 
( 1.778-1.803 mm.). (1.778-1.803 mm.). (1.778-1.803 mm.). 

10. 40-3120 Spacer (,080-.081 in.) Dague entrctoisc Distanzring Anillo espaciador 
(2.032-2.057 mm.). (2.032-2.057 mm.). (2.032-2.057 mm.). 

11. 41-3063 Pinion (24T) Pignon (D-24) Ritzel (Z-24) Pii\6n (D-24) 
12. 41-3089 Pinion (16T) Pignon (D-16) Ritzel (Z-16) Pii\6n (D-16) 
13. 40-3254 Mainshuf1 Arbrc primairc Getricbcwelle Arb6l principal . 
14. 40-3007 Bush bouille Cusquillo Bilchsc 
15. 40- 3265 Push Rod Tige d'embrnyngc Kupplungsdruckstungc V11rill11 de cmbrngue 
16. 41- 3045 Bush Douillc Bllchse Cusquillo 
17. 90--6074 Felt Washer Rondellc feutrc Filzscheibe Arundelu de lleltro 
)8. 66-3074 Dowel Gou.ion Pusstift Pusador 
19. 40- 3258 Shim Rondclle d'cpuisseur A usgh:ichs...cheibe Espcsor 
20. 40-3262 Hush Douille Hilchse Cusquillo 
21. 41-3087, Pinion (27T) Pignon (D- 27) Ritzel (Z- 27) Pi1,6n (D-27) 
12. 41- 3078 Cin:lip Arn'!toir Sprcngring Freno 
13. 41-3068 layshaft with Top Gcur ( 14T) Arbrc seconduirc 11v1..-c Vori.wlegewcllc mil Arb61 de n.-c1wi,, 1.."\lll 

pignon (D- 14). Ritzel (Z- 14). pii\6n (D-14). 
24. 41- 3074 Washer (.083-.085 in.) R,,ndellc (2.108-2.159 mm.) Scheibe (2. lll8-2. IS9 mm.) Arnndela (2.108-2.159 mm.) 
41. 41- 3072 W11sher (.078-.080 in.) Rondellc (l.9111-2.032 mm.) Scheibe ( 1.981-2.032 mm.) Amndela (1.981-2.032 mm.) 

17 17 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz. 
Juego de 

2 

as l\.'Qd. 

as n."<1<!. 

us n.-qd. 

11s n.-qd. 

us n.-qd. 

115 n.-qd. 

115 l\."1.Jd. 

us n.-qd. 
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Plate 6 
GEARCHANGE MECHANISM, MitCANISME DE CHANGEMENT DE VITESSES, SCHALTUNG, CAMBIO 

Spares No. Per Set 
No.de pi= Par. 
Ersatzteil-Nr. Pr. £.':z 
No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripci6n Juego de 

1. 67-1236 Dowel Goujon Passtift Pasador 
2. 40--0387 Spring Ressort Feder Resorte 
3. 67-1505 Plug Bouchon Stopfen Tapon 
4. 67-1498 Washer Rondelle Scheibe Arnndela 
5. ~241 Ball Bille Kugel Bola 
6. 40-3143 . Screw Vis Schrnube Tomillo 
7. 40-3194 Plate Plaque Scheibe Plnca 
8. 40-3321 Quadrant Sceteur Segment Sector 
9. 40-3059 Rivet Rivet Niel Remnchc 2 

10. 40-3155 Spring Ressort Feder Rcsortc 2 
11. 40-3193 Plunger Plongeur Plunger Buzo 2 
12. 40-3045 Locking Plate Plaque de bloenge Sic he rung Pineo cerrndorn 
13. 40-3044 Screw Vis Schrnube Tomillo 2 
J4. 40-3042 Spring Rcssort Feder .. Rc:sorte 
15. 35--0709 Split Pin Goupille fcndue Splint Chnveta hendida 
16. 40-3043 Spring Plate Plaque de rcssort Federplatte Placa de resorte 
17. 40-3291 Spindle Arbre Welle Arbol 
18. 40-3032 Spindle Arbre Welle Arbol 
19. 40-3033 Selector Forks Fourchette de sclccteur Schaltgabel: Horquilln de mando de caja de 2 

vclocidndcs. 
20. 40-3294 Cam Plate Plaque de came Noekenplatte Plnca de levn 
1J. 40-3289 Anchor Bolt Doulon d'ancrnge Ankerbolzcn Tomillo de s\tj\.-ci6n 
12. 40-3061 Spring Ressort Feder Resortc 
23. 02-0049 Nut &:rou Mutter 1\1crcn 
24. 36--0382 Loekwashcr Rondelle frcin Sichcrung Freno 
25. 40--0024 Stud Goajon Stehbolzcn Espnmgo 
16. 41--0735 Oil Pipe Conduit ou e11nulis11tion d'huile Schmicrlcitung C'onm.-cion de cngm.,;c 
27. 68--0597 Washer Rondclle Scheibe Arnndcln 2 
28. 01--4675 Hall Dille Kugel Holn 
29. 40-0385 Spring R\."SSOrl t:eder Rcsorte 
30. 40-0376 Plug Douelmn Stopli:n TIIP\lll 

31. 02-2894 Wn11hcr Rondclle S4:hcihl! Ammlcln 

32. 40-3064 Plug llouchon Stllpfen Tnpon 

19 
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Plate 7 

Spares No. 
No.de pi= 
Ersatzteil-Nr. 

.i ~ TSTART AND Fr:'-:--;: ~~.tANGE, KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED, 
KICY..START ·UND FUSSS :Hl..LTUNG, ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES 

No. de rcpucsto Description Designation Bcschrcibung Dcscripci6n 

l. 40-0977 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de accite 
2. 41-0715 Grommet ~ondelle capuchon Tillie Manguera 
3. 40--0222 Bush Douille Bilchse Casquillo 
4. 40-0028 Peg Ergot Sicherungsstift Esparago 
s. 41-0519 Inner Cover Couvercle intcrieur lnnere Schutzk11ppc Tapa interior 
6. 40--0229 Screw Vis Schmube Tornillo 
7. 40--0679 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de n~ite 
8. 40--0235 Screw Vis Schraube Tornillo 
9. 02-0525 Washer Rondelle Scheibe Arandela 

10. 90-5268 Clip Bride Klammer Grnpa 
11. 40-3270 Bush Douille Bilchse Cnsquillo 
12. 90-0011 Bearing Roulement Lager Rolnmiento 
13. 76-0528 Circlip Amtoir Sprengring Freno 
14. 40-3285 Lever Levier Hebel Pnlanca 
IS. 40-3283 Pinion Pignon Zahnrad Pii\6n 
16. 40-3257 Washer . Rondelle Scheibe Arandel11 
17. 76-0271 Nut &:rou Mutter Tuerca 
18. 40-3073 Lever Levier Hebel Palanca 
19. 89- 3208 • Rubber Caoutchouc Gummi Gomn 
20. 42-6554 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
21. 40-0663 Outer Cover Couvercle cxtcrieur Aussen Schutzknppe Tapa el(tcrior 
22. 40--0236 Screw Vis Schraube Tornillo 
23. 29- 3319 Lock washer Rondelle rrcin Sicherung Freno 
24. 54- 9012. Screw Vis Schmubc Tornlllo 
25. 40-0<,H4 Cover Couvercle Schutzknppe T:,p11 
26. 40- ll<,KH Wnsher Rondelle Schcibc Amndel11 
27. 40-023-1 Screw Vis Schrnubc Tornillo 
28. 76 054<, Screw Vis Schrnubc T,,rnillo 
29. 40 02211 Screw Vis Schmubc T,unillo 
30. 02 2~7K Nut Ecruu Mutter Tm:rca 
31. 02 2580 Washer Rondellc Scheibc Amndcla 
32. 02- 2579 Coller Clnvctte Sichcrungsstift Ch1wetn 

33. 40 -3082 Lever Levier 1 lebcl Palunca 

34. 40-3084 Holt lloulon Schr.mbc Tornillo 

35. 68- 3317 Pedal Pednlc I lcbcl 1':dnl 

36. f,11 -3193 Pedal Rubber Tampon camnchouc Gununinun11gc C"ojin Jc go1m1 

:?I 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Juego de 

5 

2 

3 
::? 
::? 

3 
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Plate 7 

Spares No. 
No.depi= 
Ersatzteil-Nr. 

FOOTSTART AND FOOTCHANGE, . KICKSTART ET SELECTEUR AU PIED, 
KICKSTART UND FUSSSCHALTUNG, ARRANCADOR Y CAMBIO DE PIES 

No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripci6n 

37. 40-3281 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de accite 
38. 40-308S Spring Ressort Feder Resorte 
39. 01-467S Ball Bille Kugel Bola 
40. 40-0229 Screw Vis Schraubc Tomillo 
41. 76--0210 Screw Vis Schraubc Tomillo 
42. 40-3282 Operating Rack Cremaillcre Znhnstangc Cremallera 
43. 6S-2593 Ball Bille Kugel Bola 
44. 40-3273 Spring Ressort Feder Rcsortc 
45. 40-3272 Bush Douille Bllchsc Casquillo 
46. 40-3271 Pinion Pignon Zahnrad PiMn 
47. 40-3279 Ratchet Roue i\ rochet Zahnbogen Rueda dentada 
48. 40-32n Circlip Arretoir Sprengrir,g Freno 
49. 40-3276 Kiekstarter Stop Buice de kick Kickstarterlanschlag Dispositivo de tope 
50. 40-3275 Spring Ressort Feder Rcsortc 
51. 41-30S9 Spindle Arbre Welle Arbo! 
52. 40-3278 Anchor Bolt Boulon d'ancragc Ankerbolzcn Tomillo de sujeci6n 
53. 66-3074 Dowel Goujon Passtirt Pasador 
54. 40-3292 Bearing Roulement Lager Rolamiento 
55. 53-3049 Plug Bouchon Stopfen Tapon 
56. 7S--0257 Breather Pipe Reniflard EntlUfter R,~spiradero 

:?J 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Juego de 

2 
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Plate 8 
CLUTCH, EMBRAYAGE, KUPPLUNG, EMBRAGUE 

Spares No. Per Set 
No. de pi= Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repucsto Description Designation Bcschreibung Dcscripci6n Juego de 

1. 76-4116 Screw Vis Schraubc Tornillo 4 
2. 68-839 Timing Inspection Cover Couvercle de/ boite de 

distributio 
Steuerungsdcckel Tnpn de la caja de distribuci6n 

3, 68-840 Gasket Joint Dichtung Empnquetndura 
4. 40-234 Screw Vis Schmubc Tornillo 3 
5. 40-100S Ignition Pointer Tige pour cnlngc de l'nllumnge Stift fllr ZUndzeitpunkt Eje para nvancc del encendido 
6. 40-229 Screw Vis Schrnubc Tornillo s 
7. 40-1001 Primary Cover Couvercle primnire Prim'!rknppc Tapa primario 
8. 40-3230 Screw Vis Schraubc - Tornillo 
9. 2-239S Nut Ecrou Mutter 

/ 
Tuercn 

10. 40-3222 Pressure Plate Disque extcrieur d•embrayagc Ausscre Kupplungsschcibe Disco exterior del embr-.igue 
11. 66-3074 Dowel Goujon Pnsstift Pnsador 2 
12. 40-3227 Nut · Ecrou Mutter \ Tuercn 
13. 40-3233 Driving Plate Disque d'entminemel\1- Mitnehmerplntte Pineo de mnndo 4 
14. 40-3220 Driven Plate Disque cntrnini!" Reibscheibc Disco nccionndo s 
15. 41-3212 Rubber Pad But~ cnoutchouc Gummistopfen Tope de gomn 8 
16. 41-3210 Clutch Centre Moyenux d'embmyngc Kupplungsn:ibc Cubo de embmgue 
17. 40-3203 Chninwhccl Couronne d'embrnynge K upplungskettenmd Pil16n de cadenn del cmbmgue 
18. 19-8683 Primary Chain Chatne primairc Antricbskcttc Cadena motrice 
19. 40-3206 Roller Rouleau Rolle Rodillo 25 
20. 40-3201 Clutch Hub Mnnchon de l'embmyage K upplungsmit nchmer Mnngueto de cmbmgue 
21. 40- 1020 Gasket Joint Dichtung Empaq,1et11d,iru 
22. 40-31S0 Key Clavette Rundkeil Chnvetn 
23. 40-3207 Retaining Plate (inner) Plaque nrn:toir (intcrieur) Hnltschcibc (innen) Plncn retent.-dom (interior) 
24. 41- 3209 Spider Croisillon de l'embmyage K upphmgskreuz Estrella de embrugue 
25. 40- 3210 Retaining Piute (outer) Plaque nrrctoir (extcricur) Hnltschcibe (aus.-.cn) Plucn retened,,m (exterior) 

' 26. 40-3211 Screw Vis Schmube Tornillo 4 
27. 40-3234 Washer Rondelle Scheibe Arundcln 
28. 40- 3221 Lockwusher Rondelle frcln Sichcrung Freno 
29. 40-3218 Spring Cup Sl~ge de ressnrt Federhlllsc Copa 4 
30. 41--3091 Spring Ressort Feder R1.•1mrte 4 
31. 41- 321S Nut ecrou Mutter Tuerca 4 
32. 40-740 Washer Rondelle Scheibe Amndclu 2 
33. 40- 24H Screw Vis Schmube Tornilln 2 
34. 40-239 Washer l~ondellc Scheibe Ar-.indela 2 
35. 40 •7l5 Plug Houchon Stopfcn Tn(l(ln 2 

" ' .:..;_.. 

:?~ 
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Plate 9 
FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO 

Spares No. Per Set 
No. de pike Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repuesto Description Desig~ation Beschreibung Descripci6n Juego de 

l. 3-111 Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 
2. 47-7005 Spring Ressort Feder Resorte 
3. 41-7015 Brake Pedal Pcdale de frein Fussbremshebcl Pedale de freno 
4. 2-1967 Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 
s. 2-1925 Nut &:rou Mutter Tuerca 
6. 40-4159 Frame Cadre Rahmen Cuadro 
7. 66-4149 Bearing Cup Couvette de roulement Lagcrschalc Copa de rolamiento 2 
8. 40-6030 Bolt Boulon Schrnubc Tornillo 
9. 42-4475 Nut &:rou Mutter Tuerca 2 

10. 2-49 Nut &:rou Mutter Tucrca 2 
11. 36-382 Lockwasher Rondclle frcin Sichcrung Freno 2 
12. 41-175 Bracket Support Vcrstrebung Soporte 
13. 40-6030 Bolt Bouton Schrnubc Tornillo 
14. 40-150 Stay Tringlc Strebe Tirnnte 
IS. 42-4475 Nut ~crou Mutter Tuerca 
16. 40-4077 Stud Goujon' Stehbolzen F..sparngo 
17. 2-46 Nut &:rou Mutter Tuercn 2 
18. 2-522 Spring Washer Rondelle frcin Sicherung Freno 2 
19. 68-4081 Bolt Bouton Schraubc Tornillo 2 
20. 42-4475 Nut &:rou Mutter Tuercn 
21. 2-2138 Washer Rondelle Scheibe Arnndeln 
22. 40-4251 Dolt Boulon Schrnubc Tornillo 
23. 68-7e61 .343 Toggle Pin Vis Schrnube Tornillo 
24. 42-4364 Washer Rondelle Scheibe Arnndel11 
25. 42-4343 Nut t:.crou Mutter Tuen:n 
26, 47-4214 Swingina Ann Spindle Arbrc Welle Athol 
27. 41- 7039 Brake Rod Trinale de frcln Rn:msst11nge Timnte de fnmo 
28. 90-7029 Adjuster Nut ~crou de 1'6alnae Stell mutter Tuercu de ajuste 
29. 65-6274 Swivel Pin Tourlllion simple Stin f.s(',1mao 
30. 41- 7007 Fulcrum Pin Goupillc de hut~ Drehholzcn F.spig11 
JI. 30-196 Wosher Rondclle Scheihc Arundelu 
32. 40-3060 Holt Houlon Schmuhc Tornillt1 

27 
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Plate 10 
SWINGING ARM, BRAS OSCILLANT, SCHWINGARM, HORQUILLA OSCILLANTE 

Spares No. 
No. de pike 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repucsto Description Designation Bcschreibun Dcscripcion 

·1. 19-7429 Rear Damper (left-hand) Amortisscur (gauche) Stossdiimpfer (links) Amortiguador (izquierdo) 
2. 40-6910 Bolt' Boulon Schraube Tornillo 
3. 02-1733 Washer Rondelle Scheibe Aran1eln 
4. 02-0449 Nut Ecrou Muller Tuercn 
s. 19-7429 Rear Damper (right-hand) Amortisscur (droitc) Stossdiimpfer (rcchts) Amortiguador (den.-cho) 
6. 40-4733 Bolt Boulon Schrnube Tornillo 
7. 40-4734 Lockwashcr Rondclle frein Sichcrung Freno 
II. 40-4737 Prop Stand Bcquille lateralc Scitensti.ltzc Mulcta lateral 
9. 40-4735 Spring Rcssort Feder R'--sortc 

lCl. 40-4241 Silent bloc Silent bloc Gummilagcrung Silent bloc 
II, 02-0220 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
12. 02-1462 Washer Rondclle Scheibe Amndela 
13. 02-2395 Nut Ecrou Mutter Tucrcu 
14. 41-7712 Chain Guard Carter de chaine Kettenschutz Guardncadenn 
15. • 29-3319 Washer Rondelle Scheibe Amndela 

' Bolt Bouton ~~ 16. 24-7065 Schmube Tornillo 
17. 02-0046 Nut Ecrou Mutter Tucrcu 
18. 02-0522 Washer Rondcllc Scheibe Arnndelu 
19. 02- 2138 Washer Rondclle Scheibe Arundclu 
20. 68-0340 Boll Bouton Schrnuhc Tornillo 
21. 02-0449 Nut Fcrou Muller Tuen:11 
22. 02-0449 Nut Ecrou Mutter Tuercu 

. 23. 02-0522 Washer Rondclle Scheibe Arundelu 
24. 40-4130 Chain Guide Guide de chalne Kcttenfuhrung Guia de cudena 
25. 02-2138 Washer Rondellc Schcihc Amndela 
26. 68-0340 Bolt Uoulon Schrnube Tornillo 
27. 40-4238 Swinging Arm Urus oscillant Schwing11rm I lorquillu oscillnnh: 
28. IIJ-5305 Damper Dush (top) Douille (\11..'SSIIS) llllchsc (ohcn) C'usquillo (su~rior) 
28. 19-5307 Damper Dush (bottom) Douille ( bus) l\llchsc ( untcr) Cns,1uillo tinfcrior) 
29. 19-7428 Damper Spring Rcs.~ort Feder Rcsortc 

2') 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

2 
2 
2 

2 

2 

J 

:? 
2 
2 
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Plate 11 
ENGINE SHIELD, PLAQUE D'APPUI POUR MOTOR, MOTORABSTUTZBLECH, PLACA DE APOYO DEL MOTOR 

FOOTRESTS, REPOSE-PIED, FUSSRASTE, DESCANSA-PIE 
Spares No. Per Set 
No. de pike Parjcu 
Ersatztcil-Nr. Pr. Satz 
No. de rcpucsto Description Designation Beschreibung Descripci6n Jucgo de 

I 

I. 2--46 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
2. 2- 2903 Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 2 
3. 42--4476 Nut Ecrou Mutter Tuerca 4 
4. 40-6022 Bolt Boulon Schraubc Tornillo 4 
5. 42--4476 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
6. 41--4845 Bracket (lert-hand) Support (gauche) Verstrebung (links) Soporte (izquierdo) 
7. 41--4844 Bracket (right-hand) Support (droite) Verstrcbung (rcchts) So po rte ( del\.-cho) 
8. 42--4925 Footrest Rubber Caoutehoue de repose-pied Fussrastengummi Dcseansa-pie de goma 2 
9. 29-7564 Bolt Boulon Schraubc Tornillo 2 

10. 42--4926 Footrest Repose-pied Fussmste Descansa-pic 2 
11. 36-382 Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 2 
12. 24-6040 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
13. 2-1967 Lockwasher Rondelle rreih Sicherung Freno 2 
14. 2--1925 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
15. 40--4836 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 
16. 67-8313 Bolt Boulon Schruubc Tornillo 2 
17. 40-2021 Engine Shield Bouclier Schild Ei;cudo 
18. 42-3249 Nut Ecrou Mutter Tuerca 4 
19. 40-2012 •u• Dolt (right-hand) Boulon •u• 'U' Schmubc Tornillo ·u· 
20. 40-2010 'U' Dolt (lert-hand) Doulon •u• ·u· Schraubc ' 

Tornillo •u• 
21. 2--49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
22. 36- 382 Lock washer Rondellc rrein Siehcrung Freno 2 
23, 29-7583 Footrest Rubber Caoutchouc de repose-pied Fus.'irastengummi Dcsc:msa-pic de goma 2 
24. 68--4835 Footrest Repose-pied Fussmstc Dcscansn-pic 2 
25. 29- 5293 Dolt Uoulon Schruubc Tornillo . 2 
26. 4- 2276 Washer R~ndelle Scheibc Ar.indcla 2 
27. 40-4820 Anchor Holt Houlon d'uncrnge Ankerholzen Tornillo de s1\j .. -cit'ln 2 
28. 41--4835 Hrucket (right-hum!) Support (dmite) Vcrstrcbung (1\.-chts) s,,portc ( d .. •1\.-cho l 

.\I 
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Plate 12 

Spares No. 
No. depi= 
Ersatzteil-Nr. 

OIL TANK, Rit.SERVOIR D'HUILE, 0LTANK, DEPOSITO DE ACEITE 
AIR CLEANER, FILTRE A. AIR, LUFTFILTER, FILTRO DE ASPERACION 

No. de repuesto Description Designation Rcschreibung Dcscripci6n 

I. 40-414 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
2. 41-7854 Cover Couvercle Schutzkappe Tapa 
3. 76-2742 Spacer Entretoise Distanzrohr Distanciador 
4. 41-7858 Element Element de filtre Filterelement Elementro del filtro 
5. 40-414 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
6. 24-8928 Clip Bride Klammer Grapa 
7. 27-8560 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
8. 41-674 Grommet Virole cnoutchouc Gummitiillc Manguern de gomn 
9. 41-7866 Stud Goujon Stehbolzen Esparago 

IO. 40-414 Nut Ecrou Mutter Tuercn 
II. 21-5617 Bolt Houlon Schraube Tornillo 
12. 41-674 . Grommet Virole cnoutchouc Gummitillle Manguc.r.• de gonm 
13. 29-5374 Spacer Dague entrctoisc Distanzring Espaciador 
14. 47-9010 Clip Bride Klammer Gmpa 
15. 2-525 Washer Rondelle Scheibe Amndela 
16. 40-414 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
17. 47-7816 Clip Brid Klammer Grapa 
18. 41-7864 Rubber Sleeve Tube caoutchouc Gummirohr Tubo d..: gomn 
19. 40-8327 Oil Pipe Connection Connexion Verbinder Con\."Ctor 
20. 65-8500 Filler Cap Chapenu Abdecknppc Tnp6n 
2i. 67-42 Washer Rondelle Sch..:ibe Aramlela 
22. 68- 8315 Rubber Pad Tumpon cnoutchouc Gummiuuflng..: Cojin de gomn 
23. 68-610 'O' Ring Dague ·o· 'O" Ring Anillo ·o-
24. 68-8328 Filter Filtrc Filter Filtro 
25. 68-8383 Oil Feed Pipe Tuynuterie d"nlimentntion d'huile Olzufuhrleitung Tubo de nlimentnci6n de U\."Cit..: 
26. 41 - 8344 Spring Rcssort Feder R\."SOrte 
27. 68-8382 Feed Pipe Clip Bride (raccord d"alimentntion Klnmmcr (Olzufuhrleitung) Grupa (tubo d..: alimentm:i6n . d'huile) . ,le uccite ). 
28. 68-8343 Return Pipe Clip Hride (tuynuterie de rctour d' huile) Klnmmer (Olruckleitung) Gmpa (tub\, de rctorno de lll"Cite) 
29. 40- 83112 Oil Return Pipe Tuynuterie de rctour d'huilc ri1ruckleitung Tub\, ,le return,, de m."Cite 
30. 2-49 Nut li crou Mutter Tuerca 
31. 36-382 Lockwushcr Rondelle frcin Sichcrung t'rcno 
32, 2-923 Wushcr Rondellc Scheihc Arnmkla 
33. 61'-8334 Grommet Virole cnoutchouc Gummitillle Munguern lie g,,nm 
34. l,lt-8317 l>istnncc Pkw Entrctoise l)istmvrohr Distunci:ulor 
35, 2 537 Wnshcr l\omlcllc Schcihc Arumlcla 
36. IS-2018 Holt lloulon Sehr .uhc Tt>rnilt,, 
37. 41 --8346 Oil Tnnk Rcscr\'oil' d'huilc Oltnnk l)cr6.~it,, ,le m."Citc 
38. 41 - 78(,2 Air Clcnncr lk,,ly l.ogcmcnt d'lcpurntl.'ur ,t'nh· Gcrilst filr l.uftrcinigcr Aloj,unil.'nh> ,11.'l umri,lllor ,ti.' uirc 
39. 2 -S2!i Wushl.'r Romll.'llc Sd11.'ihc Arnn,lda 

J .l 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

3 

J 

2 
2 
6 
2 
2 
2 
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Plate 13 
FRONT FORK, FOURCHE AVANT, VORDERGABEL, HORQUILLA DELANTERA 

Spares No. Per Set 
No. depi= Parjeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de rcpucsto Description Designation . Bcschreibung Dcscripci6n Juego de 

1. 68-5056 Bolt Boulon Schraube Tornillo 4 
2. 40-5018 Cap Chapeau Abdeckkappe Tap6n 
3. 15-5155 Washer Rondclle Scheibe Arandela 4 
4. 65-5333 Clamp Bride Laschc Brida 2 
5. 64-6016· Nut Ecrou Mutter Tuerca 
6. 40-5114 Top Yoke Tete de fourchc Oberjoch Horqueta superior 
7. 40-5145 Cap Chapeau Abdeckkappc Tap6n 
8. 40-5143 Cone (top) Cone (dcssus) Konus (oben) Conn (superior) 
9. 89-5015 Ball Bille Kugel Bola 40 

10. 40-5144 Cone (bottom) Cone (bas) Konus (untcr) Cona (inferior) 
11. 40-5111 B.:>ttom Yoke Attachc infcricur tc de fourche Untcrjoch Horquetn inferior 
12. 36-0382 Washer Rondclle Scheibe Amndelu 2 
13. 24-5160 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
14. 40-5090 Clip Bride Klammer Grapa 
JS. 65-5295 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
16. 02-2903 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
J7. 41-5103 Sliding Tube (left-hand) Tube coulissant (gauche) Scheiberohr (links) Tubo deslizando (izquierdll) 
JS. 65-5424 Bush (top) Douille (dessus) Biichse (oben) Casquillo (superior) 2 
l!il. 29-5289 Bolt Boulon Schraube Tornillo 2 
20. 68-5134 Spacer Bogue entretoisc Distanzring Anillo espaciador 2 
21. 27-5135 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
22. 65-5451 Oil Seal Joint d'huile Dichtring Reten de aceitc 2 
23. 41-5157 Oil Seal Holder Boitier de joint d'huilc Dichtring Gchilusc Caja reten de uccitc 2 
24. 68-5108 scacer Bague entretoise Distanzring Anillo c:spaciudor 2 
25. 41-5155 S eeve (ri~ht-hnnd) Douille (droite) BUchse (rechts) Cnsquillo (dcrecho) 
25. 41-5156 Sleeve Cle t-hand) Douille (gauche) Riichse (links) Casquillo (izquierdo) 
26. 41-5105 Sliding Tube (right-hand) Tube couliss:int (droite) Scheiberohr (rechts) Tubo desliznmlo (den.-cho) 
27, 68-5198 Washer Rondelle Scheibe Arnndeln 2 
28. 41-5141 Plug -. Bouchon Stopfcn Tap6n ::? 
29. 41-5138 Bolt Boulon Schraube Tornillo 2 
JO. 41-5145 Washer Rondelle Scheibe Arandela 2 
JI. 41- 5124 Damper Tube Tube d'111nortis.wur Dilmpferrohr Tubo de amortigu:1dor 2 
32. 41- 5143 Circhp Arn'ltoir Sprengring Frem1 2 
33. 41-5135 Circlip Arn'!toir Sprengring Freno ::? 
34. 68- 5104 Washer Rondelle Scheibe Arandelu 2 
JS. 02--0049 Nut t:=crou Mutter Tuerca 2 
36. 68- 5170 Rubber Washer Rondellc cuoutchouc G11mmischcibe Anmdeh, de goma 2 
37. 68-5171 f\ctuiner Rondcllc freln Sicherung Freno 2 
38. 41- 5128 Damper Rod Tige Zugstange Vurilla 2 
39. 41- 5144 Dush Douillc Dllchsc C'nsfluillo 2 
40, 41- 5140 Collar Dugue d'nrn'!t Stellring Anil ll nu\,•il aprisimmdo :? 
41. 41- 5139 Damper Valve Soupa'S: d'amortisscur Dftmpferventil V,llvula de 1mmrtiguador 2 
42. 41- 5134 Seating Si~ge e clnpct K lappcnsitL Asicnto de 111 ,·.\lvula 2 
43. 40-0414 Nut F.cmu Mutter Tuerca ::? 
44. 41- 5130 Plug IJouchon Stopfen Tapc.\n :? 
45. 29- 533K Washer Rondelle Scheibe Aramleln :? 
46. 41- 5137 Hush (lower) l>ouille (infcrieur) llllchsc (unten) C.1sq11illo (inrcrior) :? 
47. 89--5036 Sprin1t Rl-'SSllrt 

' 
Feller Rl.-sorte :? 

48. 41- 5116 Fork Shnrt Arbre Welle: ArMI ::? 
49. 65 -5332 Washer Rondelle Scheihc Aranllelu :? 
50. 41 - 5146 Nut (:crou Mutter Tuen:a 2 

41 -51S:I Fork complc:le roun:hc: 11\·ant l.'llmplet Vordergahcl komplett I lon111ill.1 l.'l1mrle11, 

3~ 
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Plate 14 
FRONT WHEEL, ROUE AVANT, VORDERRAD, RUEDA DELANTERA 

Spares No. Per Set 
No. de pi~ , Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de repucsto Description Designation Beschreibung Descripci6n Juego de 

I. 35-0701 Split Pin Goupillc rcndue Splint Chaveta hendida 
2. 68-5551 Lock Ring (left-hand) Arritoir (gauche) Sicherung (links) Freno (izquicrdo) 
3. 41-6016 Bearing Roulcment Lager Rolamiento 
4. 65-5884 Thrust Washer Rondellc de butcc Druckschcibc Anillo de cmpujc 
5. 27~813 Nipple Ecrou de rayon Nippcl Tuerca 40 
6. 65-5910 Spoke (short) Rayon (court) Spcichc (kurL) Raio (corto) 20 
7. 24-7012 Spoke (long) Rayon (longuc) Spciche Ching) Raio (largo) 20 
8. 28-2080 Grc.asc Nipple Graisseur Schmiernippcl Engmsndor 
9. 19-7717 Brak~ Lining Garniturc de frein Brcmsbclag Gunrnici6n 2 

JO. 35~36 Rivet Rivet Niet Renmche 14 
JI. 65-5884 Thrust Washer Rondelle de butcc Druckschcihc Anillo de empuje 
12. 41-6016 Bearing Roulement Lager Rolamiento 
13. 68-5552 Lock Ring (right-hand) Arrctoir (droite) Sicherung (rechts) Freno (dcn.'Cho) 
14. 65-5899 Fulcrum Pin Goupille de butcc Drchbolzen Espiga 
15. 29-5968 Cover Plate Plaque couvercle Abdcckplalle Tapa Jel cojincte 
16. 24- 8045 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
17. 24-5860 Nut Ecrou Mutter Tuercu 
18. 65-6574 Clip Hride Klnmmer Grnpu 
19. 15-0431 Washer Rondelle Scheibe Arundeln 
20. 02-0440 Nut Ecrou Muller Tuercn 
21. 6<,-4708 Washer Rondelle Scheibe Arnndcla 
22. 65- 5907 Hrukc Lever Levier de c11me de frein Bremsnockenhebcl Pnlnrn:a ,le fren,, 
23. 65- 5905 Cam Cnme Nockc Levn 
24. 35-0701 Split Pin Goupille rcnduc Splint Clmwtn hcmlida 
25. 67- 5565 Sh.-cve Douille Bilchsc Casquillo 
26. 65-5940 Hrukc Shoe Segment Jc frcin Hrcmshnckc 7.np;,tn 
27. 65--5904 Spring Rcssort Feder Resortc :! 
28. 2~ -5962 Hub complete Moycu complet Vonlermdnahe komplcu Cuho compleh, 
29. 67- 5599 Rim !WM2- 19) Jnntc (WM2- l9) Felgc (WM2- 1'>1 l.1;111111 (WI\I:! I')) 

30. 29 -5•)71 Spindle Arhrc Welle Arhol 
40 5549 WhL-cl complete Rouc complet Vonlermd kmnplctt Rue,la complct,, 

.'7 
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Plate 1S 
REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de· rcpucsto Description Designation Bcschrcibung Dcscripci6n 

I. 68-6066 Spindle Nut Ecrou Mutter Tuerca 
2. 2-440 Nut Ecrou Mutter Tuerca 
3. 66-4708 Lockwasher Rondelle frein Sicherung Freno 
4. 15--431 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
5. 42-6045 Brake Lever Levier de came de frein Brcmsnockenhebel Palanca de freno 
6. 28-2080 Grease Nipple Grnisscur Schmiernippcl Engrasador 
7. 41-6094 Anchor Strap Bride d'uncrage Ankerhulterung Anclaje de freno 
8. 41-6093 Cover Plate Plaque couvercle ·Abdcckplntte Tapa del cojine1e 
9. 65-5940 Brake Shoe Set1ment d..: frcin Brcmsbucke Zapata 

10. 19-7717 Brake Lining Garniture de frcin Brcmsbelag Guurnici6n 
II. 42-6034 Brake Cum Came de frein Brcmsnocke Lluve de frcno 
12. 41-6017 Bearing Roulement Lager Rolumiento 
13. 41-6090 Rrake Drum Tumbour de frcin Brcmsstrommel Tumbour del frcno 
14. 41-6091 Chuinwhecl (49T) Pignon de chulne (D-49) Kettenrad (Z-49) Pii\6n de cudena (D-49) 
15. 19-8687 Rear Chain (IOOP) Chaine (IOOP) Kelle ( IOOP\ Cadena (IOOP) 
16. 42-6019 Driving Flange Flasque Flansch Gualderas 
17. 2-452 Nut Ecrou Mutter Tucrca 
18. 67-6038 Bolt Boulon Schrnubc Tornillo 
19. 68-6095 Bolt Boulon Schraubc Tornillo 
20. 24-8784 Spring Washer Rondelle frcin Sicherung Freno 
21. 68-6135 Lock Plate Plaque de blocuge Sichcrung Plucu de ccrradorn 
22. 68-6133 Fulcrum Pin Goupille de butcc Drchbol1en Esplga 
23. 65-5904 Spring Rcssort Feder Resorte 
24. 35- 6436 Rivet Rivet Niel Remuche 
25. 65-5111 Wa!lher Rondclle Scheibe Arnndelu 
26. 24- 7000 Nut Ecrou Mutter Tucr.:11 
27. 40-6031 Adjuster Vis de Ngluge Einstellschrnube Tornill\l de ujuste 
28. 40-6040 Adjuster Cup Couvercle de ~gluge t<npr,e T11p1.\11 
29. 2- 923 Wusher Rondellc Scl,eibe Amndelu 
30. 42- 4476 Nut Ecrou Mutter Tucrcu 
JJ. 67--6033 Shim Rondellc d"cpuisseur Ausgleichs...chelhc E~pesor 
32. 67- (,034 lktuincr ArNtolr Sicherung Fn:no 
33. 41- (,032 Fixed Spindle Arbrc Welle Arbol 
34. 68-6081 Dearing lktuiner Arrctoir Sicherung Freno 
35. 4l-<i0l6 Dearing Roule1mmt Luller Rolumiento 
36. 65- 5884 Thrust Washer Rondelle de hut~ Druckscheihc Anillo de ClllPltic 

.19 

Per Set 
Par jcu 
Pr. Satz 
Juego de 

2 
2 

6 
6 

10 
10 
3 

2 
14 

2 
2 
2 
2 
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Plate 15 

Spares No. 
No.de pi~ 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto 

37. 67-60S1 
38. 41-6022 
39. 42-6011 
40. 27-6810 
41. 42-6012 
42. 42-6317 
43. 67-6027 
44. 41-6016 
45. 6S-S887 
46. 6S-S886 
47. 41-6021 
·48. 68-6142 
49. 19-9217 

so. 41-6019 
51. 41-6082 
52. 41- 6098 

41-6009 

REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA 

Description Designation Beschreibung Descripci6n 

- . 
Rubber Seal Douille caoutehouc Guinmimuffe Mangueta de goma 
Hub complete Moyeu de roue arricre complet Hinterndnabe komplett Cubo de rueda trasera completo 
Spoke (left-hand) Rayon (gauche) Speiche (links) Raio (izquierdo) 
Nipple ~crou de rayon Nippel Tuerca 
Spoke (right-hand) Rayon (droite) Spciche (rcchts) Raio (derecho) 
Rim (WM3-18) Janie (WMJ- 18) Felge (WMJ- 18) Llanta (WMJ- 18) 
Sleeve Douille Bilchsc Casquillo 
Bearing Roulement Lager Rolnmiento 
Retainer Arretoir Sicherung Freno 
FelfWasher ~ Rondelle feutrc Fi17.scheibc Arandelu de fieltro 
Retainer Arretoir Sicherung Freno 
End Cover Chapeau Abschlusskappe Tapa ccrrndora 
Speedometer Gearbox Entrainement du compteur Tachoantrieb (m.p.h. 1.25 : I) Accionamiento del velocimctro 

(m.p.h. 1.25. ~ I). (m.p.h. 1.25 : I). (m.p.h. 1.25 : I). 
Inner Spacer (right-hand) Dague d"arret (intcrieur droite) Stellring (inncn rechts) Annilo m6vil (interior dcrecho) 
Outer Spacer (right-hand) Bague d'arret (extcrieur droite) Stellring (aus.o;cn rcchts) Anillo m6vil (exterior den.-cho) 
Spindle Arbre Welle Arbo! 
Rcar Wheel Roue nrricre Hintcrrad Ru\."<ln tmscm 

41 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Juego de 

20 
40 
20 
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Plate 16 
MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS 

Spares No. Per Set 
No. depi= Par jeu 
Ersatzteil-Nr. Pr. Satz 
No. de rcpuesto Description Designation Bcschreibung Descripci6n Juego de 

, 
1. 2-204 Bolt Boulon Schraube1 Tomillo 2 
2. 27-8560 Washer Rondelle Scheibe Arandel11 2 
3. 68--6835 Support Plate Plaque de support Verstrebungplattc Pl11ca de soporte 
4. 68--6823 Support Support Verstrebung Soporte 
5. 67-8313 Bolt Boulon Schraube Tomillo 4 

•s. 28-2338 Bolt Boulon Schrnube Tornillo 2 
6. 2-923 Washer Rondclle Scheibe Arnndela 4 
7. 68--6802 Bracket Support Verstrebung Soporte 2 
8. 41-6782 Support Rail Tringlc Strebe Tirnnte 
9. 24-8784 Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 4 

10. 2-49 Nut Ecrou Mutter Tuerca 4 
11. 2-204 Bolt Boulon Schruube Tomillo 4 
12. 27-8560 Washer Rondelle Scheibe Arandeln 4 
13. 40-414 Nut Ecrou Mutter Tuerca 4 
14. 41-6533 Front.Mudguard Garde-boue de roue avant Vorderradschutzblcch Gu11rd11b11rro delnntem 
15. 42-6505 Stay Tringle Strebe Tirante 
16. 3-1156 Bolt Boulon Schraube Tomillo 4 
17. 15-7354 Bolt (left-hand) Boulon (gauche) Schraube (links) Tomillo (izquh:rdo) 
18. 2-923 Wosher Rondelle Scheibe Arandeln 2 
19. 36-382 Lockw11sher Rondelle frcin Sicherung Freno 2 
20. 42-4476 Nut Ecrou Mutter Tuercn 4 
21, 36-382 Lockwusher Rondelle frein Sicherung Freno 4 
22. 2-1616 Nut Ecrou Mutter Tucrcn• 2 
23. 2-1934 Bolt (right-hand) Bouton (droite) Schrnube ln.-chts) Tl1millo (den.-cho) 
24. 2-370 Spacer (right-hand) Entrctoisc (droitc) Distanzrohr (n.-chts) Oistnnchulor {den.-cho) 
25. 40--6570 Stay Tringle Strebe Tirnntc 
26. 2-2395 Nut Ecrou Mutter Tuercn 2 
27. 2- 1462 Spring Washer Rondellc frein Sichcrung Freno 2 
28. 40--6790 Washer Rondellc Scheibe Amndela 2 
29. 2- 204 Bolt Uoulon Schmube Tornillo 2 
30. 2-353 Bolt Doulon Schmubc Tornillll 2 
JI. 40-6792 Stiffening Piute Plaque Scheibe Placa 
32. 2- 2395 Nut l'.:crou Mutter Tucrcn 
33, 76-101 Washer Rondclle Scheib~ Ar.1mleh1 

34. 29- S41 Lock washer llm1dcllc frci n Sichcrung F l'Cllll 

35. 31-222 Stud Go1uon Stchbolzcn Espamgll 
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Plate 16 

Spares No. 
No. depi= 
Ersatzteil-Nr. 
No. de rcpuesto 

36. 27--fJ742 
37. 2-923 
38. 24-8784 
39. 2-49 
40. 41-9152 
41. 40-6815 

t41. 40-6816 
42. 2-2395 
43. 29-541 
44. 68--fJ834 
45. 67--fJ839 
46. 68-6832 
47. 42-4476 

t48. 68-6837 
t49. 24-7178 
tso. 2-1462 
tSI. 2-2395 
tS2. 27-8560 
tS3. 21-5102 
t54, 29-541 

MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS 

Description Designation Reschrcibung Descripci6n 

Bolt Boulon Schraube Tornillo 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Spring Washer Rondelle frein Sicherung Freno 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Handrail Poignce Griff Pui\o 
Rear Mudguard Garde-boue de roue arricrc Hintcrradschulzblcch Guardabarro trascra 
Rear Mudguard Garde-boue de roue arricre Hinterr.t<ischutzblech Guard.ibarro trasern 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Lockwasher Rondelle frcin Sicherung Freno 
Bracket Bride Verstrebung Soporte 
Grommet Virole caoutchouc Gummitillle Manguera de goma 
Rubber Washer Rondelle caoutchouc Gummischeibe Arand.:la de gomn 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Rear Number Plate Plaque de police Nummernschild Chapa de p.1tentc 
Bolt Bouton Schraube Tornillo 
Spring Washer Rondelle frcin Sicherung Freno 
Nut Ecrou Mutter Tucrca 
Washer Rondelle Scheibe Arandela 
Nut Ecrou Mutter Tuerca 
Lock washer Rondelle frein Sicherung Freno 

•For use with hnndrail. •Pour montngg avec poigncc. •Filr Montage mit Griff. •Para montnjc \.-On pui\o. 
tExccpt U.S.A. tExccpter U.S.A. t Ausnchmcn U.S.A. tExccptunr U.S.A. 

4~ 

Per Set 
Par jeu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

2 
2 
2 
2 

2 
2 

2 

2 

2 
2 
2 
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Plate 17 SEAT, SELLE, SATTEL, SILLIN 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
II. 

9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 

22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30 . . 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
3H. 
39. 
39. 
39. 
40. 
41. 
42. 
-13. 

PETROL TANK, RESERVOIR D'ESSENCE, BENZINTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE 
HANDLEBAR, GUIDON, LENKER, MANILLAR 

Spares No. 
No. de piece 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto Description 

41-8052 Transfer 
2-923 Washer (top) 

29-5655 Washer (bottom) 
40--8105 Bolt 
40-8101 Petrol Tank 
19-7221 Rubber Grip (left-hand) 
40-8539 Clutch Control 
40-8615 Clutch Cable 

41-8548 Exhaust Lifter Cable 
2-443 Nut 
2-1462 Spring Wash~r 

29-5871 Toggle 
2-510 Screw 

40-4960 Handlebar 
40-8590 Front Brake Cable 
40--8530 Front Brnke Control 
42-8611 Exhaust Lifter Control 
42-8052 Rubber Pad 
41-8051 Transfer 
42-8049 Rubber Mat 
19-7223 Twist Grip Control 

41- 8567 Throttle Cable 
19- 7222 Rubber Grip (right-hand) 
21 - 5102 Nut 
90-3064 Swivel 
2-46 Nut 
2- 2138 Spring Washer 

90-3063 "T" Boll 
90- 3061 Cli1> complete 
2- 803 Doh 

41 - 2725 Silem:er 
40-490') l>istam.-c Pk'<.-c 
41 - 9131 llrueket 
29- 3242 Nut 
2- 21.18 Sprinll Washer 

41- 9130 Twin Sent 
<,H 11024 Petrol T111, 
41 -8035 Petrol l'ipc 
24- 8504 Fihre Washer 
65 112111 Fihrc Washer 
65 -8219 Fihrc Washer 
411110<,(, l>istnncc l'iel'e 
42 -11017 Ruhber ll11sh 
611- 1101(1 W:l\her 
68-8014 Nut 

Designation 

Transfercr 
Rondelle (supcricur) 
Rondelle (infcncur) 
Boulon • 
Reservoir d'cssencc 
Poignce en eaou1cho11c (gauche) 
Levier cl'embrayagc 
Cf1ble de cmnmande de 

l'cmbrayage. 
C,.f1blc pour deco111prcssc11r 
Ecrou 
Rondclle frein 
Gcnouillcre 
Vis 
Guidon 
Cable de commamle du frcin avant 
Levier de frein 
Manette de d1.-compresseur 
Tampon c:mutchouc 
Trnnsfc1\:r 
Recouvrc111e111 caoutchouc 
Poigncc tournuntc de 

commande des gaz. 
Cflble de cmnnmnde d.:s gaz 
l?oipnce en coutchouc (droite) 
Ecrou 
Pivot 
Ecrou 
Rondelle frein 
'T' boulon 
Bride complel 
lluulon 
Silencieux 
E111rc1oise 
Sup11ort 
(:cruu 
Romlclle frein 
Selic douhle eumplel 
Rubinel :\ cssen1.-c 
Tuyauteric d'essence 
Rondelle lilwe 
R,,mlell,• lih1\: 
Ron,lelle lih1\: 
l'nlrctuise 
Douillc cnou1d1u111.· 
Rundelle 
l:cruu 

47 

Beschreibung 

Abzichbild 
Obcrschcibc 
Untcrscheibc 
Schraubc 
Benzintank 
Gummigriff (links) 
K upplungshebcl 
Kupplungkabcl 

Scilzug flir Auspuff-Vcntilhebcl 
Mutter 
Sichcrung 
Knebclgelcnk 
Sehrnubc 
Lenker 
Yordcrradbremskabcl 
Brcmshebcl 
Auspuff-Vcntilhcbcl 
Gummiauflagc 
Abzichbild 
Gummibclag 
Gasdrehgritr 

Scilzug fiir Vcrgascr 
Gummigriff (rcchts) 
Mutter 
Drchring 
Mutter 
Sicherung 
'T' Sd1rnubc 
Klammer komple11 
Schrnubc 
Sclmlldiimpfcr 
Dist.mlmhr· 
Verstrchung 
Mutter 
Sichermlll 
Doppclsit, k,,m1,1e11 
llenlinhahn 
Hen1inlei111ng 
1-ilx•rscheihe 
Hhei-sd1eihe 
l'ibersd1eihc 
l)istan,ruhr 
l iununimuff1.• 
Schdhe 
Mutter 

Descripci6n 

Transferir 
Arandela (superior) 
Arandcla (inferior) 
Tornillo 
Dcposito d,~ combustible 
Pu1)0 f\io de goma (i1quierdo) 
Pal:mca dcl cmbrague 
Cnhle Bowden para cmbraguc 

Cn blc ,,a ru des compfl.-sor 
Tuen:a 
Freno 
Junta.,ilc:-1:odillo 
T-ormllo 
Manillar 
Cable Bowden para freno delantern 
Pnl:mcn de freno 
Mancilla ,lei compresor 
Cojincte de goma 
Transfcrir 
Estera de gomn 
Pm)o girnnte de acclcrm.lor 

Cable Bowden para .icelcrndur 
Pui\o ftio le gonm (der1..-cho) 
Tuen:n 
Eslabon de girntori,, 
Tuerca 
Freno 
·r 1t•rnill,, 
liral'a complct,, 
Tornill,, 
Silencia,1,,r 
l>istnncind,,r 
s,,purte 
Tuer1.·:i 
Fl\:110 
Asicnto d,,hle compl,•t,, 
<.irifo de he111ina 
Tuho ,le he111ina 
Armull'la llhrn 
Arnmlcla tihrn 
Aran,:da lihra 
Di~tanci;uh•r 
l\lanlluern ,k g,,nm 
,\randela 
Tlll'l\.':l 

Per Set 
Parjcu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

:? 

:? 

2 

:? 
4 

as ,,,_.qd. 
m, 1\:q1l. 
as l'l..'\l•I. 
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Plate 18 
ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR. AUSRtlSTUNG, EQUIPO ELECTRICO 

Spares Number Per Set 
Num~ro de piece Par jeu 
Ersatzteil-Nummer Pr. Satz 
Numero de repuesto Description Designation Beschreibung Dcscripci6n Juego de 

B.S.A. NO. MAKERS NO. 
1. 68-9153 Clip . Bride Klammer Grapa 
2. 2-2395 Nut Ecrou Mutter Tuerca 2 
3. 2-14 Bolt Boulon Schraube Tomillo 2 
4. 68-9152 Clip Bride Klammer Grapa 
5. 40-246 Screw Vis Schraube Tomillo 
6. 19-1017 53972 Rear Lamp Feu rouge arri~re Schlusslampc Luz roja trascm 
7. 41-9126 Bulb Hom Avertiss::ur a poire Ballhupe Bocina a pera 
8. 19-1711 451498 Coil Bobine Spulc Bobina 
9. 2-1462 Spring Washer Rondelle frcin Sicherung Freno 2 

10. 2-2395 Nut Ecrou Mutter Tuercu 2 
11. 19-1685 425377 Condenser Condensuteur Kondcnsator Condcnsador 
11. 19-1788 54415296 Contact Breaker Contacts du ruptcur Unterbrechcr Martillo dcl intcruptor 
11. 54415748 Contact Breaker Cam Came de rupteur Unterbrecher-Nocken Leva del ruptor 
13. 68-331 Washer Rondelle Scheibe Arandela 
14. 76-290 Bolt Boulon Schraube Tornillo 
15. 19-1684 54415803 Contact Set Plots de contact Unterbrechcrkontakte Contactos dcl ruptor 
16. 19-8936 SSM.5001/05 Speedometer Head (m.p.h.) Compteur de vitesses (m.p.h.) Tachometer (m.p.h.) Vclocimctro 1111.p.h.) 
17. 68-9415 Speedometer Holder Cuvette Schale Copa 
18. 19-9074 Speedometer Cable Cable de compteur Tachometerkabel Arhol de tmnsmisi6n del 4 

velocimctro. 
19. 40-236 Screw Vis Schrnubc Tornillo 4 
20. 68-9418 Bush Douillc Riichsc Casquillo 4 
11. 24-7068 Washer Rondelle Scheibe ArnnJcla 4 
11. 2-47 Nut Ecrou Mutter Tuerca 4 
23. 68-9427 Mounting Piute DriJe Verstrebung Sop(lrtC 
24. 29- 5374 Distance Piece Entrctoisc Distanzrohr DistunciaJor :! 
25. 2-14 Holt Bouton Schraubc Tornillll 2 
26. 19- 9080 41- 148-203- 10 Speedometer Trip Shaft Arbre pour comptcur Shaft fllr Tachometer Arhol ptlrlmetrn dcl tra)'\.'Ctll 

de voyage. Rei~zilhlcr. 
17. 68-9449 Lead Tube T\lau Rohr Tubo 
211. 40-683 Holt Doulon Schrnubc Tornitl,1 2 
29. 40-682 Washer Rondclle Scheibe Ar.mdclu 2 
30. 19- 1126 13325 Stop Light Switch Commut11tcur de lumpc de stop Stl1plichtschaltcr lnterruptllr 11Ura luL 11tl1p 
31. 90-9280 Spring R\.'SSOrt Feder R\."'54.lrte 
32. 2- 1588 Nut Ecmu Mutter Tuerca 
33. 29-545 Washer Ronc.lcllc Scheibe ArunJcla 
34. 65-9228 Clip Hric.le Klummcr GmllU 
35. 2- 1584 Holt Houlon Schmubc Tornillo 
36, 19- 564 !'illJ951. 1-lcadlmnp complete Phare complct Schcinwcrfcr klllllplctt Fan1 \.'\lmplcto 
37, 19-902 !'i4933943 l lurm:ss Fui~-cau de cdhk"ll Kubclstmng Ju'-'Sll Jc cabl'-"ll 

49 
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Plate 19 

Spares No. 
No. de pike 
Ersatzteil-Nr. 
No. de repuesto Description 

J. 68-9466 Screwdriver Handle 

2. 68-9465 Screwdriver Blade 

3. 40-9017 Box Spanner 

4. 68-:'-164 Plug Spanner 

5. 68- 163 Tyre Lever/Tommy Bar 

6. 29-!J:!52 Tyre Lever 

7. 67-9026 Ring Spanner 

8. 68-9462 •c• Spanner 

9. 68-9467 Tyre Valve Key 

10. 19-8301 Screwdriver 

II, 68-9461 Tool Roll 

41-9127 Toolkit complete 

TOOLS, OUTILS, WERKZEUGE, HERRAMJENT~8 

Designation 

Poignce de tournevis 

Lame de tournevis 

Cle a tube 

Cle a bougie 

Demonte-pneu/ Broche 

Dcmonte-pneu 

Cle annulaire 

'C'cle 

Cle pour valve de chambre a air 

Tournevis 

Troussc a outils 

Outillage complet 

!II 

Beschreibung 

Schraubenziehergriff 

Schraubenzieherblatt 

Stcckschlilsscl 

Kerzenschlils.';el 

Reifcnhebcr/Montereiscn 

Rcifenhebcr 

Ringschlilsscl 

·c· Schlilsscl 

Schlilssel filr Schlauchventil 

Schmubcnzieher 

Werkzugtaschc 

Werkzeugc komplett 

Descripci6n 

Mango de destomillador 

Hoja de destomillador 

Llave de tubo 

Llave para bujias 

Palanca desmonta-neumaticos/ Barra 
}para Haves de tubo. 

Palanca dcsmonta-ncumaticos 

Llave anular 

'C' llavc 

Llave para v,\lvula de c,\mera 

Dcstornillador 

Bolsn de hermmicntos 

Herrnmientos completo 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Juego de 
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Plate 20 

Spares Number 
Numcro de pi~ 
Ersatzteil-Nummer 
Numero de rcpucsto 

B.S.A. NO. AMAL NO. 

1. 19-3093 622-086 
2. 928-097 
3. 19-3094 622--061 
4. 19-3095 622--067 
5. 19-3107 928-063 
6. 19- 3108 928-060 ,. 19- 3098 622-082 
8. 622-076 
9. 622-077 

10. 19-2882 376-100 
11. 19-3100 124-026 
12. 19- 3101 622-079 
13. 622-080 
14. 19-3102 622-069 
15. 19- 3093 622-086 
16. 19- 3103 622-078 
17. 19- 3048 376-093 
18. 622-050 
19. 19- 3105 622-068 
20. 622-071 
21. 19-3106 622-073 
22. 41- 733 
23. 19- 2390 R930-I 
24. 19- 3090 622- 101 
25. 4-137A 

NOTE: 
NOTE: 

ANl\11<:RKlJNG: 
NOTA: 

CARBURETTER, CARBURATEUR, VERGASER, CARBURADOR 

Description Designation Bcschrcibung Dcscripci6n 

Screw and Washer Vis ct rondclle Schraubc und Scheibe Tornillo y arandela 
Top Cap Chapeau Abdcckkappc Tap6n 
Throttle Spring Rcssort Feder Rcsortc 
Needle Clip Bride Klummer Grapa 
Throttle Needle Aiguillc Nadel Aguja 
Throttle Valve (3) Boisseau des gaz (3) Gasschcibcr (3) Corrcdora de acclcraci6n (3) 
·o· Ring Baguc •o• 'O' Ring Anillo 'O' 
Pilot Air Screw Vis pilot d'air LuftzufUhrungs-Schraube Tornillo de guia de aire 
Throttle Stop Screw Vis de rcglage du papillon Stcll!IChraubc fUr Drosscl Tornillo de ajuste por acclcrador 
Main Jct (220 c.c.) Giclcur principal (220 c.c.) HuuptdUsc (220 c.c.) Surtidor principal (220 c.c.) 
Pilot Jct (25 c.c.) Giclcur de ralcnti (25 c.c.) Lc.-erlaufdUsc (25 c.c.) Surtidor piloto (25 c.c.) 
Needle Jct Giclcur d'aiguillc NadeldUsc Surtidor de aguja 
Jct Holder Porte-giclcur DUscnhalter Portn-surtidor 
Float Flottcur Schwimmer Flotndor 
Screw and Washer Vis ct rondelle Schraubc und Scheibe Tornillo y arandeln 
Banjo Bolt Boulon 'banjo' Banjoschrnubc Perno 'banjo' 
Filter Filtrc Filter Filtro 
Float Chamber Cuve du flotteur Schwimmcrgeh!111s:= Camara dcl flotador 
Float Nc.-cdlc Aiguille Nadel Aguja 
Float Spindle Arbrc Welle Arb61 
Float Chamber Gasket Joint Dichtung Empaq11etndur11 
Adaptor Pi«e d'ajustement Anschlussrohr Tuoo de 11.iuste 
Carburetter complete Carb11ratcur complet Vergascr komplett Cnrhurndor ct1mpleto 
•o• Riug Dague •o• ·o· Ring Anillo ·o· 
Plug Screw Vis Schraub.! Tornillo 

Where no U.S.A. Part Number is qUllted, the part is only 11vni111ble frmn the m11kers. 
Dans le ens 011 une pi«-c n'u pas d 'un numcro 8.S.A. on pent l'obtenir seulcmcnt ,lcs f.lhricnnts. 
Wcnn keinc H.S,A.-Tcile-Nummer AnAegcbcn ist, dnnn ist ,Ins Hctretrcnde Tcil nur , ·on dcr Hcrstcll·: rli rmn F.rha ltlich. 
Si no sc indicu numero de In piezn l).S.A., In piczu cs d isponihle dcl fnbricnnte solo. 

~) 

Per Set 
Parjeu 
Pr. Satz 
Jucgo de 

2 

2 

:? 



NUMERICAL INDEX 

NUMBER PAOE PLATE CoDE NUMBER PAOE PLATE COl>E NUMBER PAOE PLATE CODE NUMBER PAOE PLATE CoDE 

00-3163 - - 2-1462 29 10 12 i 19-3090 24 26-6.SO II 2 43 
00-3304 - - 2-1462 43 16 27 19-3093 l 27-513.S 3.S 13 21 

1-4675 6 28 2-1462 45 16 so I 19-3093 IS 27-6742 4.S 16 36 
1-4675 7 39 2-1462 47 17 II I 19-3094 3 27-6810 41 t.s 40 I 2-14 18 3 2-1462 49 18 9 19-3095 4 27-6813 37 14 s 
2-14 18 2.S I 2-1584 49 18 3.S i 19-3098 7 27-8560 33 12 7 
2-46 9 17 ! 2-1588 49 18 32 i 19-3100 II 27-8560 43 16 2 
2-46 10 17 2-1616 43 16 22 ' 19-3101 12 27-8560 43 16 12 
2-46 II I 2-1733 29 10 3 I 19-3102 14 27-8560 4.S 16 S2 
2-46 17 26 2-192.S 27 9 5 I 19-3103 16 28-2080 37 14 8 
2-47 18 22 2-1925 31 II 14 I 19-310.S 19 28-2080 39 IS 6 
2-49 4 9 2-1934 43 16 23 ' 19-3106 21 28-2338 43 16 5 
2-49 4 II 2-1967 27 9 4 I 19-3107 5 29-541 l.S 4 33 
2-49 6 23 2-1967 31 II 13 i 19-3108 6 29-541 43 16 34 
2-49 9 10 2-2138 27 9 21 19-530.S 28 29-5-U 4S 16 43 
2-49 11 21 2-2138 29 10 19 : 19-5307 28 29-541 4S 16 54 : 2-49 12 30 2-2138 29 10 25 ' 19-7221 6 29-S4S 49 18 33 
2-49 13 35 2-2138 47 17 27 I 19-7222 23 29-20S3 13 3 11 
2-49 16 10 2-2138 47 17 3S i 19-7223 21 29-20S4 13 3 10 
2-49 16 39 2-2395 25 8 9 

i 
19-7428 29 29-3242 47 17 34 

2-Sl 4 17 2-239S 29 10 13 19-7429 1 29-3319 21 7 23 
2-51 4 31 2-239S 43 16 26 19-7429 5 29-3319 29 10 IS 
2-204 16 l 2-239.S 43 16 32 19-7621 7 29-38S7 17 s 6 
2-204 16 II 2-239S 4S 16 42 19-7634 8 29-S289 3S 13 19 
2-204 16 29 2-239.S 4.S 16 51 19-7717 9 29-5293 31 11 25 
2-220 JO II 2-2395 49 18 2 19-7717 10 29-S338 3S 13 4S 
2-3S3 16 30 2-2395 49 18 10 

I 
19-8019 14 29-5374 33 12 13 

2-370 16 24 2-2578 21 7 30 19-8301 10 29-S314 49 18 24 
2-440 14 20 i 2-2519 21 7 32 I 19-8683 18 29-5655 47 17 3 
2-440 IS 2 2-2580 21 7 31 I 19-8687 IS 29-S871 47 17 12 
2-443 1 8 2-2894 19 6 31 I 19-8936 16 29-S962 37 14 28 
2-443 17 10 I 2-2903 31 II 2 

I 
19-9074 18 29-5968 37 14 IS 

2-449 10 4 ! 2-2903 35 13 16 19-9080 26 29-5971 37 14 30 
2-449 10 21 I 3-111 27 9 I I 19-9217 49 29-7564 31 II 9 
2-449 10 22 3-1156 43 16 16 I 21-5102 53 29-7583 31 II 23 
2-452 15 17 4-2276 31 II 26 ' 2I-S102 24 29-92S2 SI 19 6 
2-510 17 13 JS-152 II 2 34 I 21-S6l7 33 30-196 27 9 31 
2-S22 9 18 I 15-431 37 14 19 I 21-S6l7 II 31-222 15 4 34 
2-522 10 18 15-431 39 15 4 i 24-724 32 31-222 43 16 35 
2-522 JO 23 15-645 15 4 I I 24-732 21 35-701 37 14 I 
2-525 I 9 15-2018 33 12 36 l 24-978 16 35-701 37 14 24 
2-525 l 14 15-5155 9 I 10 24-S160 36 35-709 19 6 15 
2-525 7 9 ! 15-515S 35 13 3 

I 
24-5160 13 35-6436 37 14 10 

2-525 12 15 I 15-7354 43 16 17 24-5860 17 35-6436 39 15 24 
2-525 12 39 l 19-564 49 18 36 I 24-6040 II 3~382 19 6 24 
2-537 12 35 19-902 49 18 37 I 24-6040 12 3~382 27 9 II 
2-803 17 . ... 30 19-1017 49 18 6 24-7000 26 3~382 31 II 11 
2-923 I 12 I 19-1126 49 18 30 i 24-7012 7 3~382 31 II 22 
2-923 4 8 19-1253 13 3 13 ! 24-706S 16 3~382 33 12 31 
2-923 4 12 i 19-1684 49 18 15 24-7068 21 3~382 35 13 12 
2-923 4 15 19-168S 49 18 II I 24-7178 49 3~382 43 16 19 
2-923 12 32 19-1711 49 18 8 I 24-804S 16 3~382 43 16 21 
2-923 15 29 19-1788 49 18 12 24-8504 39 I 40-19 15 4 13 
2-923 16 6 ' 19-2390 6 

I 24-8784 20 49-20 15 4 JO I - - i 2-923 16 18 I 19-2390 S3 20 23 

I 
24-8784 9 40-24 19 6 25 

2-923 16 37 I 19-2882 S3 20 10 21-9784 38 40-25 13 3 18 
2-923 17 2 19-3048 S3 20 17 24-8928 6 40-28 21 7 4 
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NUMBER PAOE PLATE CoDE NUMBER PAOE PLATE CODE NUMBER PAOE PLATE CODE NUMBER PAOE PLATE CODE 

4043 II 2 23 40414 35 13 43 40-3207 25 8 23 ~22 31 11 4 
40-56 9 I JS 40414 43 16 13 40-3210 25 8 25 40-6030 27 9 8 
40-118 13 3 25 40415 9 I 2 40-3211 25 8 26 ~30 27 9 13 
40-124 9 l 2S 40-417 9 I s 40-3218 25 8 29 40-6033 39 IS 27 
40-127 9 l 23 40418 9 I 6 40-3220 25 8 14 40-6040 39 IS 28 
40-129 9 I 21 404SS 13 3 27 40-3221 25 8 28 40-6570 43 16 2S 
40-131 9 I 22 40-572 II 2 42 40-3222 25 8 10 40-6790 43 16 28 
40-148 II 2 II 40-663 21 7 21 40-3227 25 8 12 40-6792 43 16 31 
40-ISO 27 9 14 40-679 21 7 7 40-3230 25 8 8 40-681S 4S 16 41 
40-156 II 2 s 40-682 49 18 29 40-3233 25 8 13 40-6816 4S 16 41 
40-157 II 2 I 40-683 49 18 28 40- 3234 25 8 27 40-69IO 29 10 2 
40-IS8 II 2 12 40-684 21 7 25 40-3254 17 s 13 40-8066 47 17 40 
40-158 JI 2 33 40-688 21 7 26 40-3257 21 7 16 40-8101 47 17 s 
40-159 II 2 2 40-70S 13 3 9 40-3258 17 s 19 . 40-8105 47 17 4 
40-162 II 2 3 40-715 25 8 35 40-3262 17 s 20 40-8327 33 12 19 
40-164 II 2 10 40-740 25 8 32 40-3265 17 s IS 40-8382 33 12 29 
40-167 9 I 33 40-977 21 7 I 40-3270 21 7 11 40-8S30 47 17 16 
40-171 9 I 32 40-1001 25 8 7 40-3271 23 7 46 40-8539 47 17 7 
40-182 9 I 3 40-IOOS 25 8 s 40- 3272 23 7 4S 40-8590 47 17 IS 
40-207 9 I I 40-1015 15 4 21 40-3273 23 7 44 40-8615 47 17 8 
40-208 9 I 16 40-1016 IS 4 23 40-3275 23 7 so 40-9017 51 19 3 
40-209 9 I 13 40-1020 25 8 21 40-3276 23 7 49 41-23 9 I 19 
40-222 21 7 3 40-2010 31 II 20 40-3277 23 7 48 41-24 9 I 26 
40-228 21 7 29 40-2012 31 II 19 40-3278 23 7 52 41-26 9 I 28 
40-229 21 7 6 40-2021 31 II 17 40-3279 23 7 47 41-31 9 I 4 
40-229 23 7 40 40-3007 17 s 14 40-3281 23 7 37 41-34 IS 4 14 
40-229 25 8 6 40-3019 17 5 10 40- 3282 23 7 42 41-44 11 2 38 
40-234 21 7 27 40-3020 17 s 8 40-3283 21 7 IS 41- 90 11 2 IS 
40-234 25 8 4 40-3032 19 6 18 40-3285 21 7 14 41-93 6 - -40-23S 21 7 8 40-3033 19 6 19 40-3289 19 6 21 41- 92 11 2 16 
40-236 21 7 22 40-3042 19 6 14 40- 3291 19 6 17 41-98 II 2 17 
40-236 49 18 19 40-3043 19 6 16 40-3292 17 s I 41- 99 6 - -40-239 25 8 34 40-3044 19 6 13 40-3292 23 7 54 41- 101 11 2 27 
40-240 13 3 s 40-3045 19 6 12 40-3294 19 6 20 41- 102 6 
40 -241 13 3 4 40-3051 IS 4 7 40-3321 19 6 8 41- 104 6 
40-243 13 3 7 40-3059 19 6 9 40-4077 27 9 16 41- 175 27 9 12 
40-246 13 3 6 40-3060 27 9 32 40-4130 29 10 24 41- 176 9 I 7 
40-246 49 18 5 40-3061 19 6 22 40-4159 27 9 6 41 - 183 11 2 44 
40--248 2S 8 33 40-3064 19 6 32 40-4238 29 I() 27 41 -506 13 3 20 
40-292 II 2 13 40-3073 21 7 18 40-4241 29 10 10 41- 5U 15 4 16 
40-294 II 2 6 40-3082 21 7 33 40-4251 27 •> :!:? 41--519 21 7 5 
40-29S 9 I 18 40-3084 21 7 34 40-4733 29 10 6 41 -539 II 2 40 
•10-296 II 2 14 40--3085 23 7 38 40-4734 29 Ill 7 41 -540 11 2 .19 
40-325 IJ 3 17 40-3119 17 s 10 -m-47.lS 2') 10 l) 41 --54b II 
40- 32(1 13 J 17 40- 3120 17 5 10 ·lll-4737 29 10 8 41 · 548 11 
40 -327 13 J 17 40-3121 IS 4 (1 40--4820 JI II 27 41 -549 11 2 41 
40 J7S 13 .1 I 40-3126 17 s 8 40-48.\6 JI II 15 41 -551 II .. 20 
40 376 19 6 .10 40- 3127 17 s 8 40-49lW 47 17 .\2 41- 554 II 2 2 I 
40-JHS 19 6 29 40-3143 19 6 6 40-496() 47 17 14 41 557 11 2 .. 24 
40 .187 19 (1 2 40 3150 25 8 :?:? 40-5018 JS 13 2 41 -560 1.1 j 26 
40 -394 17 s 4 40 3155 19 (1 Ill 40--SO<>ll 35 IJ 14 41--564 11 2 .?:? 
40 414 1.1 .1 12 40 -319() IS 4 J 40-SII I JS 13 II 41--5(\5 L\ ·' .l I 
40 414 IS 4 27 40-3193 19 fl II 40 5114 .\5 1.l (\ 41 -5(>7 13 -' .10 
40-414 33 12 I 40 ... 3194 ,,, b 7 40 -5143 JS 13 8 ·H 5(>9 1.\ ·' :?9 
40 414 33 12 5 ,l()J2lll 25 8 20 •Ill 5144 35 1.l Ill 41 579 II 2 29 
40-414 3.1 12 10 40 .120.1 25 8 17 40-5145 .\5 1.\ 7 41 58(\ II :? 2(, 
40 414 .n 12 1(1 ,II) .12()(1 25 8 1 •> -Ill 5549 37 -- -- 41 5811 II ., .. :?5 
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NUMBER PAOE PLATE CODI, NUMDF.R PAOE PLATE CODE NUMBER PAOE PLATE CoDE I NUMBER PAGE PLATF. Coot:: 

41-592 13 3 23 41-3209 25 8 24 41-8052 I 

I 
65-5884 37 14 4 

41-595 13 3 24 41-3210 25 8 16 41-8344 26 65-5884 37 14 11 
41--a>3 15 4 19 41-3212 25 8 15 41-8346 37 65-5884 39 JS 36 
41-604 15 4 32 41-3215 25 8 31 41-8548 9 I 65-5886 41 15 46 
41--a>5 15 4 28 41-4835 31 II 28 41-8567 22 I 65- 5887 41 15 45 
41-606 15 4 22 41-4844 31 II 7 41-9126 7 65-5899 37 14 14 
41--a>8 15 4 20 41-4845 31 II 6 41-9127 - 65-5904 37 14 27 
41-609 15 4 30 41-5103 35 13 17 41-9130 36 65-5904 39 IS 23 
41-615 13 • ... 3 16 41-5105 35 13 26 41-9131 33 65-5905 37 14 23 
41-620 15 4 36 41-5116 35 13 48 41-9152 40 65-5907 37 14 22 
41-624 15 4 37 41-5124 35 13 31 42-3249 18 65-5910 37 14 6 
41-631 13 3 IS 41-5128 35 13 38 42--4343 25 65-5940 37 14 26 
41-632 9 1 29 41-5130 35 13 44 42--4364 24 65-5940 39 JS 9 
41-633 9 I 17 41-5134 35 13 42 42--4475 9 65-6274 27 9 29 
41-635 9 I 20 41-5135 35 13 33 42--4475 IS 65-6574 37 14 18 
41-638 11 2 31 41-5137 35 13 46 42--4475 20 65-8218 47 17 39 
41-639 II 2 •.. . 35 41-5138 35 13 29 42--4476 35 65-8219 47 17 39 
41-663 9 I 39 41-5139 35 13 41 42--4476 3 65-8500 33 12 20 
41-664 9 I 38 41-5140 35 13 40 42--4476 s 65-9228 49 18 34 
41-668 13 3 22 41-5141 35 13 28 42--4476 30 ~102 II 2 9 
41-673 13 3 8 41-5143 35 13 32 42--4476 20 66--492 II 2 28 
41-674 13 3 19 41-5144 35 13 39 42--4476 47 ~954 II 2 19 
41-674 33 12 18 41-5145 35 13 30 42-4925 8 ~3074 9 I 24 
41-674 33 12 12 41-5146 35 13 so 42-4926 10 ~3074 17 s 18 
41-677 II 2 4 41-5153 35 - - 42-5864 28 ~3074 23 7 53 
41-684 II 2 30 41-5155 35 13 25 42--a>I I 39 ~3074 25 8 II 
41-691 II 2 18 41-5156 35 13 25 42--a>12 41 66--4149 27 9 7 
41-692 6 - - 41-5157 35 13 23 42--a>l9 16 66--4708 37 14 21 
41-693 6 - - 41-6009 41 - - 42--a>34 11 66--4708 39 1S 3 
41-705 15 4 26 41--a>l6 37 14 3 42-6045 s 66-7518 13 3 2 
41-706 15 4 38 41-6016 37 14 12 42-6317 42 ~7518 IS 4 2 
41-714 IS 4 24 41-6016 39 IS 35 42-6505 15 61--42 33 12 21 
41-715 21 7 2 41-6016 41 IS 44 42-6554 20 67-1236 19 6 I 
41-733 53 20 22 41-6017 39 IS 12 42-8017 41 67-1288 IS 4 39 
41-735 19 6 26 41-6019 41 IS so 42-8049 20 67-1391 IS 4 29 
41-801 6 - - 41-6021 41 IS 47 42-8052 18 67-1498 19 6 4 
41-801 IS - - 41-6022 41 IS 38 42-8611 17 61-ISOS 19 6 3 
41-803 IS 4 25 41-6032 39 IS 33 47-26 34 67-5565 37 14 25 
41-804 IS ·4 35 41-6082 41 15 SI 47-48 36 67-5599 37 14 29 
41-2722 ... 9 I 40 41-6090 39 IS 13 47-4214 26 67-6027 41 15 43 
41-2725 47 17 31 41-6091 39 15 14 47-7005 2 67-6033 39 IS 31 
41-3045 17 s 16 41-6093 39 IS 8 47-7816 17 67-6034 39 IS 32 
41-3054 17 s s 41-6094 39 15 7 47-9010 14 67-6038 39 IS 18 
41-3059 23 7 51 41-6098 41 15 52 53-3049 ss 67-6051 41 IS 37 
41-3061 17 s 7 41-6533 43 16 14 54-9012 24 67-6839 4S 16 45 
41-3063 17 s II 41-6782 43 16 8 64-6016 s 67-8313 43 11 16 
41-3064 17 s 9 41-7007 27 9 30 65-1417 27 67-8313 31 16 s 
41-3068 17 s 23 41-7015 27 9 3 65-1418 37 67-9026 SI 19 7 
41-3069 17 s 3 41-7039 27 9 27 65-2494 30 68-155 II 2 32 
41-3070 17 s 2 41-7712 29 10 14 65-2495 31 68-331 49 18 13 
41-3072 17 s 25 41-7854 33 12 2 65-2593 43 68-340 29 10 20 
41-3074 17 s 24 41-7858 33 12 4 65-5111 25 68-340 29 10 26 
41-3078 17 s 22 41-7862 33 12 38 65-5295 IS 68-383 13 3 3 
41-3087 17 s 21 41-7864 33 12 18 65-5332 49 68-597 19 6 s 
41-3089 17 s 12 41-7866 33 12 9 65-5333 4 68-610 33 12 23 
41-3091 25 8 30 41-8035 47 17 38 65-5424 18 68-839 25 8 2 
41-3092 IS 4 s 41-8051 47 17 19 65-5451 22 68-840 25 8 3 
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68-3168 IS 4 4 68-683S 43 16 3 68-9466 SI 19 1 4-137A S3 20 2S 
68-3193 21 7 36 68-6837 4S 16 48 68-9467 SI 19 9 124-026 S3 20 11 
68-3317 21 7 3S 68-7061 27 9 23 7S-2S7 23 7 S6 376-093 S3 20 17 
68-4081 27 9 19 68-8014 47 17 43 76-12 11 2 37 376-100 S3 20 10 
68-483S 31 11 24 68-8016 47 17 42 76-101 43 16 33 622-0S0 S3 20 18 
68-S0S6 3S 13 l 68-8024 47 17 37 76-210 23 7 41 622-061 S3 20 3 
68-Sl04 3S 13 34 68-831S 33 12 22 76-271 21 7 17 622-067 S3 20 4 

. 68-Sl08 35 13 24 68-8317 33 12 34 76-290 49 18 14 622-068 S3 20 19 
68-5134 3S 13 20 68-8328 33 12 24 76-S28 21 7 13 622-069 S3 20 14 
68-Sl70 3S 13 36 68-8334 33 12 33 76-S46 21 7 28 622-071 SJ 20 20 
68-Sl71 3S 13 37 68-8343 33 12 28 76-2742 33 12 3 622-073 S3 20 21 
68-S198 3S 13 27 68-8382 33 12 27 76-4116 25 8 I 622-076 SJ 20 8 
68-SSSl 37 14 2 68-8383 33 12 2S 89-3208 21 7 19 622-077 S3 20 9 
68-SSS2 37 14 13 68-91S2 49 18 4 89-S0IS 3S 13 9 622-078 S3 20 16 
68-6066 39 IS l 68-91S3 49 18 I 89-S036 3S 13 7 622-079 S3 20 12 
68-6081 39 IS 34 68-941S 49 18 17 90-11 21 7 12 622-080 S3 20 13 
68-609S 39 IS 19 68-9418 49 18 20 90-241 19 6 s 622-082 S3 20 7 
68-6133 39 IS 22 68-9427 49 18 23 90-3061 47 17 29 622-086 S3 20 I 
68-613S 39 IS 21 68-9449 49 18 27 90-3063 47 17 28 622-086 S3 20 lS 
68-6142 41"

IS 48 68-9461 SI 19 II 90-3064 47 17 2S 622-101 S3 20 24 
68-6802 43 16 7 68-9462 Sl 19 8 90-S268 21 7 10 928-060 S3 20 6 
68-6823 43 16 4 68-9463 SI 19 s 90-6074 17 s 17 928-063 S3 20 s 
68-6832 4S 16 46 68-9464 Sl 19 4 90-7029 27 9 28 928-097 S3 20 2 
68-6834 4S 16 44 68-946S SI 19 2 90-9280 49 18 31 R.930-1 S3 20 23 
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